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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2023/647
2023 m. sausio 13 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686, kuriuo dél genetinés medziagos

produkty iikiy patvirtinimo, atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Sgjungoje

veZamiems tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés medZiagos produktams, papildomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviny sveikatos teisés aktas®) (1),
visy pirma i jo 160 straipsnio 1 ir 2 dalis, 162 straipsnio 4 dalj ir 164 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatytos gyvany ligy, kuriomis gali uzsikrésti gyviinai arba Zmonés, prevencijos ir
kontrolés taisyklés, jskaitant genetinés medziagos produkty tkiy registravimo ir patvirtinimo taisykles, siunty
atsekamumo taisykles ir gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus Sajungoje vezamoms genetinés medZiagos
produkty siuntoms. Reglamentu (ES) 2016/429 Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai deleguotaisiais aktais
priimti taisykles, kuriomis baity papildytos tam tikros neesminés to reglamento nuostatos;

(2)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/686 (%) nustatytos papildomos genetinés medziagos produkty fikiy
patvirtinimo, duomeny saugojimo ir genetinés medziagos produkty atsekamumo taisyklés, taip pat gyviny
sveikatos ir sertifikavimo reikalavimai, taikomi Sajungoje vezamiems tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés
medziagos produktams;

(3)  siame reglamente nustatytos taisyklés yra reikalingos siekiant papildyti Reglamento (ES) 2016/429 IV dalies
[ antrastinés dalies 5 skyriuje nustatytas taisykles dél atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimy, taip pat gyviny
sveikatos sertifikavimo reikalavimy, taikomy Sajungoje vezamoms tam tikry laikomy sausumos gyviiny genetinés
medziagos produkty siuntoms, kad bity uzkirstas kelias uzkre¢iamosioms gyviiny ligoms plisti Sajungoje dél ty
produkty;

(4)  Sios taisyklés yra i§ esmés tarpusavyje susijusios ir daug jy turéty biti taikoma kartu. Todél, siekiant paprastumo ir
skaidrumo, taip pat siekiant palengvinti taisykliy taikymga ir iSvengti jy daugéjimo, taisyklés turéty biti nustatytos
viename teisés akte, o ne keliuose atskiruose teisés aktuose, kuriuose buty pateikta daug kryzminiy nuorody ir dél
kuriy kilty dubliavimo rizika;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686, kuriuo dél genetinés medziagos produkty tkiy
patvirtinimo, atsekamumo ir gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Sajungoje vezamiems tam tikry laikomy sausumos gyviny
genetinés medziagos produktams, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 174, 2020 6 3, p. 1).
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(5)  igyvendinant Deleguotajj reglamenta (ES) 2020/686 kelios valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai nurodé, kad
atsizvelgiant j naujausius poky¢ius ir specializacija genetinés medziagos produkty sektoriuje, embriony surinkimo
grupés apibréZtis taip pat turéty apimti grupe, kuri surenka ir tvarko tik neapvaisintus oocitus. Todél ta apibréztis ir
susije reikalavimai turéty bati i$ dalies pakeisti, kad apimty tokias grupes;

(6)  genetinés medziagos produkty paruosimo tkiai gali dalyvauti kituose procesuose nei spermos raiavimas pagal lytj.
Siekiant uztikrinti perdirbty produkty atsekamuma, papildomi atsekamumo reikalavimai, anksciau taikyti tik pagal
lytj i$riisivotai spermai, turéty biiti vienodai taikomi visiems paruostiems produktams;

(7)  Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 19 straipsnio nuo gyviiny sveikatos reikalavimy nukrypti leidzianti nuostata
taikoma galvijams, kuiliams, avinams, oZiams ir arkliniy Seimos gyviinams donorams, vezZamiems i§ vieno spermos
surinkimo centro j kitg. Valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty patirtis jgyvendinant tg straipsnj parodé teisinj
netikruma dél valstybiniy veterinarijos gydytojy dalyvavimo. D¢l to ta straipsnj reikéty patikslinti;

(8)  Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 36 straipsnyje nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi Sajungoje
vezamiems $uny ir kaciy genetinés medziagos produktams, daugiausia siekiant sumazinti pasiutligés atvejy skaiciy
ir skatinti prevenciniy gyviiny sveikatos priemoniy nuo Echinococcus multilocularis taikymga. Valstybés narés ir
suinteresuotieji subjektai suabejojo $iy reikalavimy tinkamumu ir proporcingumu. Kadangi atitinkamuose Pasaulio
gyviiny sveikatos organizacijos (WOAH) tarptautiniuose standartuose néra panasiy reikalavimy, reikéty iSbraukti
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 36 straipsnj ir susijusias formuluotes dél reikalavimy, susijusiy su Suny ir
kaciy genetinés medziagos produkty vezimo i§ vienos valstybés narés j kita oficialiu sertifikavimu ir pranesimu apie
b

(9)  Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 II priedo 2 dalyje nustatyti papildomi gyviny sveikatos reikalavimai
kuiliams donorams. Pagal to priedo 2 dalies I skyriaus 1 punkto ¢ papunkdio iv jtrauka gyvinai, kuriy tyrimo
rezultatai dél kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinés infekcijos yra teigiami, turi bati nedelsiant
isvezami i§ karantino patalpy. Valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai suabejojo Sio reikalavimo
proporcingumu, atsizvelgdami | praktinius ir moksliskai jrodytus sunkumus taikant dabartinius diagnostikos
metodus. Todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686 turéty buti i§ dalies pakeistas, kad pagal Komisijos
deleguotajj reglamentg (ES) 2020/689 (°) bity numatytos jvairios galimybés imtis tolesniy veiksmy naudojant
jvairiy rasiy diagnostikos metodus jtariamiems atvejams patvirtinti arba atmesti;

(10) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 II priedo 2 dalyje nustatyti papildomi gyviny sveikatos reikalavimai,
jskaitant kuiliy, laikomy spermos surinkimo centruose, tyrimg dél klasikinio kiauliy maro. Taciau pagal atitinkamus
WOAH tarptautinius standartus nereikalaujama atlikti tokiy gyviiny tyrimy Salyse, kuriose nepranesta apie
klasikinio kiauliy maro protrikius ir paskutinius 12 ménesiy nebuvo vakcinuojama nuo Sios ligos. Todél tose
Salyse, kurios nepranes¢ apie klasikinj kiauliy marg ir nuo jo neskiepijo pastaruosius 12 ménesiy, spermos
surinkimo centruose laikomy kuiliy tyrimai dél Sios ligos turéty bati nutraukti;

(11) nuorodos j epizootinés hemoraginés ligos virusg turéty biti i§ dalies pakeistos, siekiant jas suderinti su nuorodomis j
ta virusa kituose Sajungos aktuose ir paaiskinti, kad taisyklés taikomos visiems to viruso serotipams. Be to,
reikalavimai, susij¢ su epizootinés hemoraginés ligos virusine infekcija, turéty labiau atitikti tarptautinius WOAH
standartus, kad bity numatyta galimybé nustatyti laikotarpj be uzkrato perneséjy kaip neprivaloms ir papildoma
rizikos mazinimo priemong, susijusia su ta infekcija, siekiant uztikrinti saugia prekyba galvijy, aviy ir ozky
genetinés medziagos produktais;

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sgrasg jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).
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(12) Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 III priede nustatyti papildomi gyviiny sveikatos reikalavimai ir techniniai
duomenys, susije su antibiotiky déjimu j sperma, jskaitant privaloma déjima i galvijy ir kuiliy spermg. Nors sie
reikalavimai $iuo metu atitinka WOAH tarptautinius standartus, tie tarptautiniai standartai $iuo metu i§ dalies
kei¢iami siekiant savanoriskai, lanks¢iau ir apdairiau naudoti antibiotikus. Be to, panasiis poreikiai pateikiami ir
mokslingje literatairoje, juos nurodo valstybés narés ir suinteresuotieji subjektai. Todél atitinkami reikalavimai turéty
bati supaprastinti ir padaryti neprivalomi;

(13) Deleguotajj reglamentg (ES) 2020/686 paskelbus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje buvo pastebétos kai kurios
esminés klaidos. Visy pirma dél formuluotés, susijusios su tuo, kad pasaliniai asmenys negali patekti | spermos
surinkimo centrus ir genetinés medziagos produkty paruo$imo tkius, atsirado teisinis netikrumas. Be to, dél
netikslios nuorodos tekste, taikomos tam tikriems arkliniy Seimos gyviinams, jveZamiems | spermos surinkimo
centrus, skirtus arkliniy Seimos gyviinams, netycia buvo pakeisti reikalavimai, kuriy vykdyma turi uztikrini centro
veterinarijos gydytojai. Siekiant teisinio tikrumo ir aiskumo, tos klaidos turéty bati istaisytos;

(14) todél Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686 turéty bti atitinkamai i§ dalies pakeistas ir iStaisytas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/686 i3 dalies kei¢iamas taip:
1) iSbraukiamas 1 straipsnio 7 dalies a punktas;
2) 2 straipsnio 12 punktas pakei¢iamas taip:
,12)  embriony surinkimo grupé — genetinés medziagos produkty tikis, kurj sudaro specialisty grupé arba struktiira,
kompetentingos institucijos patvirtinta surinkti, paruosti, saugoti ir vezti oocitus arba in vivo biidu gautus galvijy,
kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny embrionus, skirtus vezti j kita valstybe nare, kaip nurodyta
4 straipsnyje®;
3) 3 straipsnio b punktas pakei¢iamas taip:
,b) grupés veterinarijos gydytojo priZitirima specialisty grupé arba struktiira, kompetentinga surinkti, paruosti ir
saugoti galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny oocitus arba embrionus, teikia embriony
surinkimo grupés patvirtinimo paraiska;*;

4) 4 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis pakei¢iamas taip:

L) I priedo 2 dalies 2 punkte ir susijusius su galvijy, kiauliy, aviy, ozky arba arkliniy Seimos gyviiny oocity arba
embriony surinkimu, paruo$imu, saugojimu ir vezimu;*;

5) 10 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Kai genetinés medziagos produktas paruosiamas genetinés medziagos produkty tkyje, kuris néra genetinés
medziagos produkty surinkimo dkis, genetinés medziagos produkty paruosimo ikio veiklos vykdytojas 1 dalyje
nurodyta informacija papildo informacija, pagal kurig galima identifikuoti to genetinés medziagos produkto
paruosimo tkio unikaly patvirtinimo numer;.”;

6) 19 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,2.  Veiklos vykdytojai 1 dalies jvadiniame sakinyje nurodytus gyviinus donorus gali vezti tik gave iSankstinj
paskirties spermos surinkimo centro veterinarijos gydytojo sutikima.”;

7) 36 straipsnis iSbraukiamas;
8) 39 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

»a) 1 dalis iSbraukiama;
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b) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Valstybinis veterinarijos gydytojas per 72 valandas iki genetinés medziagos produkty siuntos i$vezimo
atlieka patikrinimus ir apZitiras, kaip nustatyta 2 ir 3 dalyse, ir i§duoda veterinarijos sertifikata.”;

9) 40 straipsnis pakei¢iamas taip:
»40 straipsnis

Gyviny sveikatos sertifikavimo reikalavimai, taikomi i§ vienos valstybés narés j kita veZamoms laikomy
sausumos gyviny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas arba arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medziagos
produkty siuntoms

Veterinarijos sertifikatuose, reikalinguose atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules,
avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyvanus, ir Camelidae arba Cervidae Seimos gyviiny genetinés medZiagos produkty
siuntas veZant i§ vienos valstybés narés i kitg, turi bati pateikta bent IV priedo 2 punkte nustatyta informacija.”;

10) 41 straipsnis pakei¢iamas taip:
»41 straipsnis
Reikalavimai, susije su veiklos vykdytojy teikiamais iSankstiniais pranesimais apie laikomy sausumos gyviiny,
i8skyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas arba arkliniy Seimos gyviinus, genetinés medZiagos produkty siunty
veZimg i§ vienos valstybés narés i kita
Kai atskirtuose tkiuose laikomy sausumos gyviiny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyvinus,
arba Camelidae ar Cervidae Seimos gyviiny genetinés medziagos produkty siuntos yra vezamos j kitg valstybe nare,
veiklos vykdytojas siunty kilmés valstybés narés kompetentingai institucijai turi i§ anksto pranesti apie numatoma ty
genetinés medziagos produkty siunty veZima.“

2 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 -1V priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento priedo A dali.

3 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 I priedas iStaisomas pagal $io reglamento priedo B dalj.
4 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

A DALIS
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 I-IV priedai i3 dalies kei¢iami taip:
1) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) 1 punkto a papunkcio v jtrauka pakei¢iama taip:

,v) Siaudeliy ir kity pakuociy,  kurias dedami oocitai arba in vivo bidu gauti embrionai, Zenklinima, laikantis
10 straipsnio 1 ir 5 dalyse nustatyty reikalavimy;*;

ii) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,2. Embriony surinkimo grupés patalpoms, jrangai ir veiklos procediroms, nurodytiems 4 straipsnio 1 dalies
b punkto ii papunktyje, taikomi Sie a ir b punktuose nurodyti reikalavimai:

a) embriony surinkimo grupé turi turéti laboratorijg, kurioje baity galima oocitus arba in vivo biidu gautus
embrionus itirti, paruosti ir supakuoti naudojant tinkamg jranga, ir ta laboratorija turi bati:

i) stacionarioji laboratorija, ir joje turi biiti:

— patalpa, kurioje baty galima ruosti oocitus arba in vivo bidu gautus embrionus ir kuri baty
atskirta nuo vietos, kur laikomi gyviinai donorai, kol i§ jy surenkami embrionai,

— patalpa arba vieta oocitams arba in vivo biidu gautiems embrionams surinkti naudojamiems
instrumentams valyti ir sterilizuoti, i§skyrus atvejus, kai naudojama nauja vienkartiné jranga,

— oocitams arba in vivo biidu gautiems embrionams saugoti skirta patalpa;

arba
ii) kilnojamoji laboratorija, ir joje turi bati:

— specialiai jrengta transporto priemonés dalis, padalyta | du atskirus skyrius: vienas skyrius turi
bati skirtas oocity arba in vivo bidu gauty embriony iStyrimui ir paruo$imui, ir tai turi bati
§varusis skyrius; kitas skyrius turi bati skirtas jrangai ir medziagoms, turéjusiems sglytj su
gyviinais donorais, laikyti,

— naudojami tik nauji vienkartiniai instrumentai, i$skyrus atvejus, kai jos jranga sterilizuojama ir
skysciais bei kitais produktais, biitinais oocitams arba in vivo biidu gautiems embrionams surinkti
ir paruosti, pasiripinama stacionariojoje laboratorijoje;

i ir ii jtraukose nurodytos laboratorijos turi bati suprojektuotos ir i§déstytos taip, kad bity i§vengta

kryzminio oocity ar in vivo budu gauty embriony uzkrétimo, o grupés veikla vykdoma taip, kad biity

isvengta tokio kryzminio uzkrétimo;
b) embriony surinkimo grupé turi turéti patalpas, atitinkancias $ias salygas:
i) jose turi bati bent viena rakinama patalpa oocitams arba in vivo biidu gautiems embrionams saugoti;

i) jas turi bati lengva i$valyti ir dezinfekuoti;

iii) jose turi biiti registruojama informacija apie visus atvezamus ir i§vezamus oocitus arba in vivo biidu
gautus embrionus;

iv) jose turi biiti oocitams arba in vivo biidu gautiems embrionams saugoti skirty konteineriy.;

b) 5 dalies 2 punkto d papunktis i$braukiamas;
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2) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies I skyriaus 1 punkto ¢ papunk¢io iii jtrauka isbraukiama;
b) 2 dalies I skyriaus 1 punkto ¢ papunkdio iv jtrauka pakei¢iama taip:

,iv) kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinei infekcijai nustatyti — serologinis tyrimas
(imunoperoksidazés monosluoksnio analizé (IPMA), imunofluorescenciné analizé arba imunofermentiné
analizé) arba viruso genomo tyrimas (atvirkstinés transkripcijos polimerazés grandininé reakcija (AT-PGR),
atvirkstinés transkripcijos lizdiné polimerazés grandininé reakcija (lizdiné AT-PGR), tikralaiké atvirkstinés
transkripcijos polimerazés grandininé reakcija (tIAT-PGR)).

Jei kurio nors i§ gyviiny serologiniy tyrimy dél kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo virusinés
infekcijos rezultatai yra teigiami, kompetentinga institucija visus karantino patalpose esancius gyvinus
priskiria jtariamam atvejui pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 9 straipsnio 1 dalies b punktg.
Veiklos vykdytojas nedelsdamas izoliuoja gyvinus, kuriy tyrimo rezultatai teigiami, nuo kity karantino
patalpose esanciy gyviny. Kompetentinga institucija atlieka tyrimg, kad patvirtinty arba panaikinty kiauliy
reprodukcinio  ir  kvépavimo  sindromo  virusing infekcija  pagal  Deleguotojo  reglamento
(ES) 2020/689 8 straipsni.

Jei kurio nors i§ gyviiny viruso genomo tyrimy dél kiauliy reprodukcinio ir kvépavimo sindromo viruso
rezultatai yra teigiami, kompetentinga institucija visus karantino patalpose esancius gyvinus priskiria
patvirtintam atvejui pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 9 straipsnio 2 dalies b punkts. Veiklos

vykdytojas nedelsdamas iSveza tuos gyviinus i§ karantino patalpy ir laikosi kompetentingos institucijos
nurodymuy.”;

¢) 2 dalies I skyriaus 2 punkto a papunk¢io iii jtrauka pakei¢iama taip:
Lii) klasikiniam kiauliy marui nustatyti — antiktino IFA arba serumo neutralizavimo tyrimas, jeigu gyviinai yra
valstybéje naréje arba jos zonoje, i§ kurios pranesta apie klasikinj kiauliy marg arba kurioje pries tai

12 ménesiy buvo skiepijama nuo $ios ligos;;

d) 5 dalies IIl skyrius pakei¢iamas taip:

LI SKYRIUS

Galvijams, avims ir oZkoms taikomi reikalavimai, susije su epizootinés hemoraginés ligos virusine infekcija
1. Galvijai, avinai ir oZiai, esantys spermos donorais, turi atitikti bent vieng i§ $iy salygy:
a) jie bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo laikotarpiu buvo laikyti valstybéje naréje arba jos
zonoje, i§ kurios apie epizootinés hemoraginés ligos virusing infekcija 150 km spinduliu aplink @ikj nebuvo

pranesta bent 2 ankstesnius metus;

b) jie bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos rinkimo laikotarpiu buvo laikomi valstybéje naréje arba jos
zonoje, kuri sezoniskai neuzkrésta epizootinés hemoraginés ligos virusine infekcija;

c) jie buvo laikyti nuo uzkrato perneséjy apsaugotame tkyje bent 60 dieny iki spermos surinkimo ir jos
rinkimo laikotarpiu;

d) bent kas 60 dieny per visg rinkimo laikotarpj ir po 28-60 dieny nuo paskutinio spermos rinkimo dienos
buvo jy atliktas serologinis tyrimas epizootinés hemoraginés ligos viruso antikiinams aptikti, ir buvo gauti
neigiami rezultatai;

e) buvo atliktas jy epizootinés hemoraginés ligos virusinés infekcijos sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti
neigiami rezultatai), naudojant kraujo méginius, paimtus pirmg karta ir paskutinj kartg renkant sperma, taip
pat renkant spermg $iais intervalais:

i) bentkas 7 dienas, jeigu atlickamas viruso i§skyrimo tyrimas, arba

ii) bent kas 28 dienas, jeigu atliekamas tyrimas, taikant polimerazés grandininés reakcijos metoda.
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2. Galvijy patelés, avys ir ozkos, esancios oocity, naudojamy in vitro biidu gaminti embrionus, donorémis ir in vivo
biidu gaunamy embriony donorémis, turi atitikti bent vieng i$ iy salygy:

a)

e)

jos bent 60 dieny iki oocity ar embriony surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu buvo laikytos valstybéje naréje
arba jos zonoje, i§ kurios apie epizootinés hemoraginés ligos virusing infekcija 150 km spinduliu aplink tikj
nebuvo pranesta bent 2 ankstesnius metus;

jos bent 60 dieny iki oocity arba embriony surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu buvo laikomos valstybéje
naréje arba jos zonoje, kuri sezoniskai neuzkrésta epizootinés hemoraginés ligos virusine infekcija;

jos buvo laikytos nuo uzkrato perneséjy apsaugotame dkyje bent 60 dieny iki oocity arba embriony
surinkimo ir jy rinkimo laikotarpiu;

buvo atliktas jy serologinis tyrimas epizootinés hemoraginés ligos viruso antikiinams aptikti, naudojant po
28-60 dieny nuo oocity arba embriony surinkimo dienos paimta kraujo méginj, ir buvo gauti neigiami
rezultatai;

buvo atliktas jy epizootinés hemoraginés ligos virusinés infekcijos sukéléjo nustatymo tyrimas (ir buvo gauti
neigiami rezultatai), naudojant kraujo méginj, paimtg oocity arba embriony rinkimo dieng.

3. Sperma, naudota oocitams apvaisinti, turi bati surinkta i§ gyviny, atitinkan¢iy 1 punkte nustatytus
reikalavimus.”;

3) I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies 3 punktas pakei¢iamas taip:

,3. Prireikus | spermg gali baiti jdéta arba spermos skiedikliuose gali bati antibiotiky arba antibiotiky misiniy.*

b) 1 dalies 4 ir 5 punktai i$braukiami;

4) 1V priedo 2 punkto jzanginé dalis pakei¢iama taip:

»Atskirtuose tikiuose laikomy sausumos gyviny, iSskyrus galvijus, kiaules, avis, ozkas ir arkliniy Seimos gyvinus, ir
Camelidae arba Cervidae Seimy gyviny genetinés medziagos produkty, vezamy i§ vienos valstybés narés i kita,
veterinarijos sertifikate, nurodytame 40 straipsnyje, turi biiti pateikta bent §i informacija:“.

B DALIS

Deleguotojo reglamento (ES) 2020/686 I priedas i$taisomas taip:

1) 1 dalies 1 punkto a papunk¢io iii jtrauka pakeiciama taip:

Jii) 1ji faktiSkai negaléty patekti pasaliniai asmenys;*;

2) 1 dalies 1 punkto e papunktis pakei¢iamas taip:

,€) spermos surinkimo centro, skirto arkliniy Seimos gyviinams ir esancio registruoto wkio, kuriame taip pat yra
dirbtinio apséklinimo arba kergimo centras, zonoje, veterinarijos gydytojas uztikrina, kad j Gkj jvezami arkliniy
Seimos gyviinai atitikty 23 straipsnio 1 dalies a punkto reikalavimus, ir gali nuspresti, kad, kai negalima atmesti
galimybés buvus tiesioginio arkliniy Seimos patiny donory saly¢io su arkliniy $eimos patelémis arba kastruotais
arkliniy Seimos patinais, skirtais pateléms paruosti, arba nekastruotais arkliniy $eimos patinais, skirtais natiraliai
kergti dikyje, kuris néra spermos surinkimo centre, tos arkliniy $eimos gyviiny patelés ir patinai turi atitikti
23 straipsnio 1 dalies reikalavimus.”;

3) 4 dalies 1 punkto a papunkdio ii jtrauka pakei¢iama taip:

Ji) iji faktiskai negaléty patekti pasaliniai asmenys;*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2023/648
2023 m. kovo 20 d.

kuriuo leidZiama vartoti maisto produkty sveikumo teigini, susijusj su susirgimo rizikos mazinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 dél teiginiy apie
maisto produkty maistingumg ir sveikatinguma ('), ypac j jo 17 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(I)  pagal Reglamentg (EB) Nr. 1924/2006 maisto produkty sveikumo teiginiai draudziami, jeigu jie néra leisti vartoti
Komisijos laikantis to reglamento reikalavimy ir néra jtraukti j leidZiamy vartoti sveikumo teiginiy sgrass;

(2)  Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 nustatyta, kad paraiSkas leisti vartoti maisto produkty sveikumo teiginius maisto
tvarkymo subjektai turi teikti valstybés narés nacionalinei kompetentingai institucijai. Nacionaliné kompetentinga
institucija turi perduoti reikalavimus atitinkancias paraiskas Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba);

(3)  gavusi paraiskg Tarnyba nedelsdama informuoja kitas valstybes nares bei Komisijg ir pateikia nuomone dél
atitinkamo sveikumo teiginio;

(4)  Komisija, atsizvelgdama j Tarnybos nuomong, sprendzia dél leidimo vartoti sveikumo teiginius suteikimo;

(5) gavus ,Laboratoire Lescuyer* (toliau — pareiskéja) paraiska, pateikta pagal Reglamento (EB)
Nr. 1924/2006 14 straipsnio 1 dalies a punkta, ir prie jos pridéta praSyma uztikrinti nuosavybés teise priklausanciy
duomeny apsauga, Tarnyba paprasyta pateikti nuomong dél sveikumo teiginio, susijusio su artiSoky lapy sausojo
ekstrakto, kurio sudétis standartizuota pagal kafeoilchino riigé¢iy, monakolino K raudonosiomis mielémis
fermentuotuose ryziuose, i§ cukranendriy gauty polikosanoliy, proantocianidiny oligomery i§ Pranciizijos pajariniy
pusy Zievés kiekj ir ¢esnaky sausojo ekstrakto, kurio sudétis standartizuota pagal alicino, d-a-tokoferilo vandenilio
sukcinato, riboflavino ir inozitolio heksanikotinato, kurio yra pareiskéjos produkte ,Limicol®, kieki, deriniu ir MTL
cholesterolio koncentracijos kraujyje sumaZzéjimu (), mokslinio pagrindimo. Pareiskéjos pasidlytas teiginys
suformuluotas taip: ,Limicol® poveikis mazinant cholesterolio kiekj kraujyje yra jrodytas. Didelis cholesterolio
kiekis yra rizikos susirgti koronarine irdies liga veiksnys®;

(6) 2013 m. liepos 26 d. Komisija ir valstybés narés dél tos paraiskos gavo Tarnybos moksling nuomong (), kurioje,
remiantis pateiktais duomenimis, padaryta i$vada, kad tarp artiSoky lapy sausojo ekstrakto, kurio sudétis
standartizuota pagal kafeoilchino riigi¢iy, monakolino K raudonosiomis mielémis fermentuotuose ryZiuose, i
cukranendriy gauty polikosanoliy, proantocianidiny oligomery i§ Pranciizijos pajiriniy pusy Zievés kiek ir ¢esnaky
sausojo ekstrakto, kurio sudétis standartizuota pagal alicino, d-a-tokoferilo vandenilio sukcinato, riboflavino ir
inozitolio heksanikotinato kiekj, derinio su teiginiu susijusiame maisto produkte vartojimo ir MTL cholesterolio
koncentracijos kraujyje sumazéjimo prieZastinis rysys yra. Taigi $ig i$vada atitinkantj sveikumo teiginj reikéty laikyti
atitinkanc¢iu Reglamento (EB) Nr. 19242006 reikalavimus ir jtraukti i Sgjungos leidziamy vartoti sveikumo teiginiy
sarasy;

(') OLL 404,200612 30,p.9.
(*) Klausimas Nr. EFSA-Q-2012-00968.
(*) EFSA Journal 2013;11(7):3327.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

Tarnyba savo nuomonéje nurodé, kad ji nebiity galéjusi padaryti i$vady be trijy klinikiniy intervenciniy tyrimy,
kuriuos pareiskéja nurodé kaip nuosavybinius (*);

gavusi Tarnybos nuomong, Komisija paprasé pareiskéjos patikslinti pateikta pagrindimg dél trijy klinikiniy
intervenciniy tyrimy nuosavybés teisiy reikalavimo ir iSimtinés teisés remtis tais tyrimais reikalavimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 21 straipsnio 1 dalj;

pareiskéja pareiske, kad paraiskos pateikimo metu jai priklausé tyrimy nuosavybés teisé ir i§imtiné teisé jais remtis,
todél treciosios Salys negaléjo teisétai gauti ty tyrimy ar jais naudotis. Komisija jvertino visg pareiskéjos pateiktg su
pagrindimu susijusig informacija ir padaré iSvady, kad pareiskéja pateiké pakankama pagrindima, jog jvykdé
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus dél tyrimy, kuriuos ji nurodé kaip
nuosavybinius;

atitinkamai, $ie moksliniai duomenys ir kita informacija, pateikta atliekant tuos tris tyrimus, neturéty biiti naudojami
paskesniy pareiskéjy naudai penkerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Todél vartoti $iuo reglamentu
leidZiama sveikumo teiginj penkerius metus turéty bati leidZiama tik pareiskéjai;

taCiau leidimas vartoti §j teiginj ir remtis pareiskéjos dokumenty rinkinyje pateikiamais tyrimais tik pareiskéjos
naudai neuzkerta kelio kitiems pareiskéjams teikti paraiska leisti vartoti ta patj teigini, jei jy paraiska yra pagrista
teisétai gauta informacija, kuria pagrindziamas leidimas pagal §j reglamenta;

vienas i§ Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 tiksly yra uZztikrinti, kad sveikumo teiginiai bty teisingi, aiskas ir patikimi
bei naudingi vartotojui ir kad to siekiant bty atsizvelgiama i teiginiy formuluote ir pateikima. Todél tais atvejais, kai
pareiskéjos vartojama teiginio formuluoté, palyginti su jau leidZiamu vartoti sveikumo teiginiu, turi ta pacig prasme
vartotojams, nes nurodomas tas pats maisto produkto kategorijos, maisto produkto ar vienos i§ jo sudedamyjy daliy
ir poveikio sveikatai rySys, toks teiginys turéty biti vartojamas laikantis ty paciy vartojimo salygy, nurodyty Siame
reglamente;

todél pagal Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 20 straipsnj teiginiy apie maisto produkty maistinguma ir sveikuma
registras, kuriame yra visi leidZiami vartoti sveikumo teiginiai, turéty biiti atnaujintas;

(*) Barrat E, Zair Y, Chauveau P, Maudet C, Housez B, Derbord E, Lescuyer JF, Bard JM, Cazaubiel M ir Peltier SL, 2012 m., nepaskelbta;
,Effect on LDL-cholesterol of a large dose of a dietary portfolio supplement in subjects with untreated moderate hypercholesterolaemia:
a double-blind, placebo-controlled study*, paskelbta kaip: Barrat E, Zair Y, Sirvent P, Chauveau P, Maudet C, Housez B, Derbord E,
Lescuyer JF, Bard JM, Cazaubiel M ir Peltier SL, 2012 m.; ,Effect on LDL-cholesterol of a large dose of a dietary supplement with plant
extracts in subjects with untreated moderate hypercholesterolaemia: a randomised, double-blind, placebo-controlled study*, European
Journal of Nutrition, gruodzio 25 d. [Epub ahead of print]; Barrat E, Zair Y, Ogier N, Housez B, Vergara C, Maudet C, Lescuyer JF, Bard
JM, Carpentier YA, Cazaubiel M ir Peltier SL, 2012 m., nepaskelbta; ,A dietary portfolio supplement substantially lowers LDL-
cholesterol in subjects with moderate untreated hypercholesterolaemia: a randomised controlled study*, paskelbta kaip: Barrat E, Zair Y,
Ogier N, Housez B, Vergara C, Maudet C, Lescuyer JF, Bard JM, Carpentier YA, Cazaubiel M ir Peltier SL, 2013 m.; ,A combined natural
supplement lowers LDL cholesterol in subjects with moderate untreated hypercholesterolemia: a randomized placebo-controlled trial“.
International Journal of Food Sciences and Nutrition, liepos 2 d. [Epub ahead of print]; Ogier N, Amiot MJ, Georgé S, Maillot M, Mallmann
C, Maraninchi M, Morange S, Lescuyer JF, Peltier SL ir Cardinault N, 2013 m.; ,LDL-cholesterol-lowering effect of a dietary supplement
with plant extracts in subjects with moderate hypercholesterolemia“, European Journal of Nutrition, 52, p. 547.
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(14) priimdama $j reglamenta Komisija apsvarsté pagal Reglamento (EB) Nr. 19242006 16 straipsnio 6 dalj gautas
pareiskéjos pastabas;

(15) medziagy déjimas j maisto produktus arba jy naudojimas maisto produktuose reglamentuojamas specialiais
Sajungos ir nacionaliniais teisés aktais, kaip ir produkty priskyrimas maisto produktams arba vaistams. Bet kuris
sprendimas dél sveikumo teiginio pagal Reglamenta (EB) Nr. 1924/2006, pavyzdziui, jtraukimas | jo
14 straipsnio 1 dalyje nurodyty leidziamy vartoti teiginiy sgrasa, nereiskia nei leidimo prekiauti medZziaga, apie
kurig kalbama teiginyje, nei sprendimo, ar medziaga gali bati naudojama maisto produktuose, nei tam tikro
produkto priskyrimo maisto produktams. Konkre¢iai monakoliny, gauty i§ raudonosiomis mielémis fermentuoty
ryziy, naudojimas reglamentuojamas Komisijos reglamentu (ES) 2022/860 () i§ dalies pakeitus Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1925/2006 (°) IIl prieda, kad medZiaga bty jtraukta { medziagy, kuriy naudojimas
yra apribotas, sgras ir taip monakolinus, gautus i§ raudonosiomis mielémis fermentuoty ryziy, bity leidZziama
naudoti tik tam tikromis salygomis. Reglamente (ES) 2022860 taip pat nustatyti atitinkami visy maisto produkty,
kuriy sudétyje yra monakoliny, gauty i§ raudonosiomis mielémis fermentuoty ryZziy, Zenklinimo reikalavimai;

(16) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede nurodytas sveikumo teiginys jtraukiamas j Sajungos leidziamy vartoti sveikumo teiginiy sarasa,
nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 19242006 14 straipsnio 1 dalj, ir jj leidZiama vartoti laikantis Sio reglamento priede

nustatyty salygy.

2 straipsnis

Priede nurodytg sveikumo teiginj penkerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos pagal Sio reglamento 4 straipsnj
leidziama vartoti tik ,Laboratoire Lescuyer” (), nebent paskesnis pareiskéjas gauty leidima dél to paties sveikumo teiginio,
nesiremdamas pagal 3 straipsnj apsaugotais moksliniais duomenimis arba jei gaunamas ,Laboratoire Lescuyer” sutikimas.
Pasibaigus minétam laikotarpiui tg sveikumo teiginj laikantis jam nustatyty salygy gali vartoti bet kuris maisto tvarkymo
subjektas.

3 straipsnis

Kartu su paraiSka pateikti tyrimy moksliniai duomenys, kuriais remdamasi Tarnyba ivertino 1 straipsnyje nurodyta
sveikumo teiginj, atitinkantys Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 21 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, negali bati
naudojami paskesniy pareiskéjy naudai penkerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos be iSankstinio
,Laboratoire Lescuyer” sutikimo.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() 2022 m. birzelio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2022/860, kuriuo dél monakoliny, gauty i§ raudonosiomis mielémis fermentuoty
ryZiy, i§ dalies kei¢ciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1925/2006 III priedas. OL L 151, 2022 6 2, p. 37.

(") 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis. OL L 404, 2006 12 30, p. 26.

(') Adresas: ZAC de Belle Aire Nord, 15 rue le Corbusier, 17440 Aytré, Prancizija.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

LeidZiamas vartoti sveikumo teiginys

ParaiSka ir atitinkamos
Reglamento (EB)
Nr. 19242006 nuostatos

Pareiskéjo adresas

Maistiné ar kita mediiaga, maisto
produktas ar maisto produkto
kategorija

Teiginys

Teiginio vartojimo salygos

Maisto produkto
vartojimo salygos ir
(arba) apribojimai ir

(arba) papildomi

teiginiai ar
perspéjimai

EESA nuomonés
nuoroda

14 straipsnio 1 dalies a
punkto sveikumo
teiginys, kuriame
nurodomas rizikos

susirgti mazinimas

Laboratoire
Lescuyer, ZAC de
Belle Aire Nord,
15 rue le
Corbusier,
17440
Pranciizija.

Aytré,

ArtiSoky lapy sausojo ekstrakto,
kurio sudétis standartizuota
pagal  kafeoilchino  riigiiy,
monakolino K raudonosiomis
mielémis fermentuotuose
ryZiuose, i§ cukranendriy gauty
polikosanoliy, proantocianidiny
oligomery is Pranciizijos
pajuriniy pusy Zzievés kiekj ir
Cesnaky sausojo ekstrakto, kurio
sudétis  standartizuota  pagal
alicino, d-a-tokoferilo vandenilio
sukcinato, riboflavino ir
inozitolio heksanikotinato kiekj,
derinys.

ArtiSoky lapy sausojo ekstrakto,
kurio sudétis  standartizuota
pagal  kafeoilchino  rugiciy,
monakolino K raudonosiomis
mielémis fermentuotuose
ryZiuose, i§ cukranendriy gauty
polikosanoliy, proantocianidiny
oligomery is Prancuizijos
pajuriniy pusy Zzievés kiekj ir
Cesnaky sausojo ekstrakto, kurio
sudétis  standartizuota  pagal
alicino, d-a-tokoferilo vandenilio
sukcinato, riboflavino ir
inozitolio heksanikotinato kiekj,
derinys mazina MTL
cholesterolio koncentracijg
kraujyje. Didelis MTL
cholesterolio kiekis yra rizikos
susirgti koronarine Sirdies liga
veiksnys (}).

Teiginys gali bati vartojamas tik
kalbant apie maisto papildus,
kuriy sudétyje yra 600 mg
artiSoky lapy sausojo ekstrakto
su 30-36 mg kafeoilchino
rigéciy, 500 mg raudonosiomis
mielémis fermentuoty ryZiy su
2 mg monakolino K, 10 mg i3

cukranendriy gauty
polikosanoliy, 20 mg
Pranciizijos  pajuriniy  puSy
zievés ekstrakto su 18 mg
proantocianiding  oligomery,
30 mg <Cesnaky  sausojo
ekstrakto su 0,25 mg alicino,
30 mg alfa tokoferolio
ekvivalenty, 5 mg riboflavino
ir 9 mg inozitolio

heksanikotinato, kurie vartojami
su maistu tris kartus per dieng.

Q-2012-00968

(") LeidZiama vartoti nuo 2023 m. balandzio 10 d. penkerius metus ir tik Laboratoire Lescuyer, ZAC de Belle Aire Nord, 15 rue le Corbusier, 17440 Aytré, Pranciizija.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/649
2023 m. kovo 20 d.

dél leidimo naudoti Corynebacterium glutamicum CGMCC 20516 gaminamg L-argining kaip visy risiy
gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje ('), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas suteikti leidima naudoti Corynebacterium
glutamicum CGMCC 20516 gaminamg L-argining. Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy
reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  prasymas pateiktas dél leidimo naudoti Corynebacterium glutamicum CGMCC 20516 gaminamg L-argining kaip visy
risiy gyviny pasary prieds, priskirting prie priedy kategorijos ,maistiniai priedai“ ir funkcinés grupés
,2aminorigstys, jy druskos ir analogai;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2022 m. birZelio 29 d. priimtoje nuomonéje (%) padaré i§vada, kad
sillomomis naudojimo sglygomis Corynebacterium glutamicum CGMCC 20516 gaminamas L-argininas, tinkamu
kiekiu pridedamas kaip mitybos priedas, nedaro nepageidaujamo poveikio vartotojy saugai ar aplinkai arba gyviny
sveikatai, atsizvelgiant j tiksliniy rai$iy gyviiny mitybos poreikius ir jei i§vengiama mitybos disbalanso, kurj sukelia
L-arginino vartojimas kartu su geriamuoju vandeniu ir pasaru;

(5)  Tarnyba taip pat padaré iSvada, kad ijkvépus gali buti daromas poveikis naudotojams. Pareiskéjas pateiké pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (°) reikalaujama saugos duomeny lapa, i§ kurio
matyti, kad priedas gali dirginti akis ir oda;

(6)  Tarnyba padaré iSvada, kad priedas gali biti veiksmingas kaip visy risiy gyviiny pasary priedas. Tarnyba nemano,
kad reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino pasaro priedo
y po p jp p p
pasaruose analizés metodo taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 isteigta etaloniné
laboratorija;

(7)  atlikus Corynebacterium glutamicum CGMCC 20516 gaminamo L-arginino vertinimg nustatyta, kad Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo sglygos yra jvykdytos. Todél ig medZziagg turéty buti
leista naudoti. Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy apsaugos priemoniy, kad bty i§vengta nepageidaujamo
poveikio Zmoniy, ypa¢ priedo naudotojy, sveikatai;

() OLL268,2003 1018, p. 29.

(*) EFSA Journal 2022;20(7):7427.

() 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medziagy agentira, i§ dalies keiCiantis
Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67[EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Priede nurodyta medziagg, priskiriamg prie priedy kategorijos ,maistiniai priedai“ ir funkcinés grupés ,aminoriigtys, jy
druskos ir analogai“, leidZiama naudoti kaip pasary priedg gyviiny mityboje tame priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS
Maziau- | DidZiau-

Priedo Gyviino riigis | Didziau- |54 kiekis | sias kickis 1 -
AP . " - . . . ; . Leidimo galiojimo
identifika- Priedas Sudétis, cheminé formulé, apragymas, analizés metodas arba sias fkg vi - Kitos nuostatos >

vimo numeris kategorija amzius r}1g 8 VIS.aVCI‘C.IO ; terminas
8oty pasaro, kurio drégnis
yra 12 %

3c365 L-argininas | Priedo sudétis Visy risiy — — — . Priedas gali bati naudojamas su geria-| 2033 4 11

gyvinai muoju vandeniu.

> 98,5 % L-arginino (sausosios medziagos) ir < 1 %
vandens

Kieto pavidalo

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Corynebacterium glutamicum CGMCC 20516
gaminamas L-argininas ((S)-2-amino-
5-guanidinopentano ragstis)

Cheminé formulé: CsH,4N,O,
CAS numeris: 74-79-3

Analizés metodas (')

L-arginino nustatymas paSary priede:

— Maisto cheminiy medziagy kodekso L-argininui
skirtas skyrius.

Arginino nustatymas paSary priede ir vandenyje:

— jony mainy chromatografija, taikant pokolonéli-
nio antriniy junginiy gavimo ir optinio nusta-
tymo metoda (IEC-VIS).

Arginino nustatymas premiksuose ir visaver-
Ciame paSare:

— jony mainy chromatografija, taikant pokolonéli-
nio antriniy junginiy gavimo ir optinio nusta-
tymo metodg (IEC-VIS), Komisijos reglamentas
(EB) Nr. 152/2009 (Il priedo F dalis).

. Priedo ir premiksy naudojimo taisy-

klése turi biti nurodytos laikymo sg-
lygos, stabilumas termiskai apdoro-
jant ir stabilumas geriamajame
vandenyje.

. Priedo ir premiksy etiketése nuro-

doma: ,Papildomai naudojant L-argi-
ning, ypa¢ su geriamuoju vandeniu,
reikéty atsizvelgti | visy pagrindiniy
ir salyginai pagrindiniy aminortigsciy
Saltinius mityboje, kad bty i§vengta
disbalanso.”

. Priedo ir premiksy naudotojams pa-

Sary tikio subjektai nustato darbo pro-
cediiras ir tinkamas organizacines
priemones, kad biity ivengta galimos
rizikos. Jeigu taikant Sias procediiras ir
priemones $ios rizikos negalima su-
mazinti iki priimtino lygio, priedas ir
premiksai naudojami dévint tinkamas
asmenines apsaugos priemones, is-
kaitant akiy, odos ir kvépavimo taky
apsaugos priemones.

() I8samy analizés metody aprasyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainégje https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/650
2023 m. kovo 20 d.

dél leidimo naudoti karvakrolio, timolio, D-karvono, metilsalicilato ir L-mentolio preparata kaip
penimy kalakuty, veislei auginamy kalakuty, retesniy riiSiy penimy naminiy paukséiy ir retesniy
riiSiy veislei auginamy naminiy pauksciy lesaly prieda (leidimo turétoja — bendrové ,,Biomin GmbH*)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (!), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas praSymas suteikti leidima naudoti karvakrolio,
timolio, D-karvono, metilsalicilato ir L-mentolio preparata. Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir
dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(3)  prasymas pateiktas dél leidimo naudoti karvakrolio, timolio, D-karvono, metilsalicilato ir L-mentolio preparatg kaip
visy ri$iy naminiy pauksciy lesaly prieda, priskirting prie priedy kategorijos ,zootechniniai priedai® ir kategorijos
grupés Lkiti zootechniniai priedai‘. Kadangi Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/996 (}) tam paciam
leidimo turétojui jau buvo leista naudoti preparata kaip mésiniy visiuky, dedekliniy viStai¢iy ir retesniy rasiy
dedekliniy naminiy pauks¢iy lesaly prieda, praSymas suteikti leidima pagal Reglamento (EB)
Nr. 1831/2003 4 straipsnj svarstomas tik dél ty rsiy, kurios nebuvo jtrauktos j ankstesnj leidimg;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2022 m. birZelio 29 d. () priimtoje nuomonéje padaré isvadg, kad
sillomomis naudojimo salygomis karvakrolio, timolio, D-karvono, metilsalicilato ir L-mentolio preparatas nedaro
nepageidaujamo poveikio vartotojy saugai arba aplinkai ir kad pirmiau minétas preparatas yra saugus penimiems,
dedekliniams arba veislei auginamiems naminiams pauk$¢iams. Neturédama tinkamy duomeny, Tarnyba negaléjo
padaryti i$vados dél minéto preparato saugumo dedekliniams arba veislei auginamiems pauks¢iams. Tarnyba taip
pat padaré iSvada, kad poveikis naudotojams jkvépus néra tikétinas ir kad ankstesnés nuomonés i§vados dél
naudotojy saugos taip pat taikomos Siam vertinimui. Atsizvelgiant | ankstesne nuomone dél Sio priedo, priimta
2019 m. geguzés 15 d. (), saugos duomeny lape, kurio reikalaujama pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (), apraSytas odos dirginimas, akiy dirginimas ir alerginé odos reakcija. Be to,
Tarnyba padaré i§vada, kad priedas gali biiti veiksmingas mésiniams vis¢iukams. Si i$vada gali biiti ekstrapoliuojama

() OLL268,200310 18, p.29.

() 2020 m. liepos 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/996 dél leidimo naudoti karvakrolio, timolio, D-karvono,
metilsalicilato ir L-mentolio preparata kaip mésiniy vis¢iuky, dedekliy vistai¢iy ir retesniy rasiy dedekliniy naminiy pauksciy pasary
prieda (leidimo turétoja — bendrové ,Biomin GmbH®) (OL L 221, 2020 7 10, p. 87).

() EFSA Journal 2022; 20(9):7429.

(*) EFSA Journal 2019;17(6):5724.

() 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dé¢l cheminiy medZiagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantis Europos cheminiy medziagy agentira, i§ dalies keiCiantis
Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67[EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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penimiems kalakutams, veislei auginamiems kalakutams, retesniy rasiy penimiems naminiams pauks$¢iams ir
retesniy rii$iy veislei auginamiems naminiams pauk$ciams. Neturint pakankamai duomeny, nebuvo galima padaryti
isvados dél veiksmingumo vistoms dedekléms arba kity rasiy dedekliniams ar veislei auginamiems naminiams
pauksciams. Tarnyba nemano, kad reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to,
ji patvirtino paSaro priedo paSaruose analizés metodo taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB)
Nr. 1831/2003 jsteigta etaloniné laboratorija;

(5)  atlikus karvakrolio, timolio, D-karvono, metilsalicilato ir L-mentolio preparato vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél §j preparatg turéty bati
leista naudoti penimiems kalakutams, veislei auginamiems kalakutams, retesniy rasiy penimiems naminiams
pauksciams ir retesniy riiSiy veislei auginamiems naminiams pauk$¢iams. Komisija mano, kad reikéty imtis tinkamy
apsaugos priemoniy, kad biity i$vengta nepageidaujamo poveikio Zmoniy, ypa¢ priedo naudotojy, sveikatai;

(6)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Priede nurodytg preparata, priklausantj priedy kategorijai ,zootechniniai priedai“ ir funkcinei grupei ,kiti zootechniniai
priedai®, leidZziama naudoti kaip gyviiny pasary prieda $io reglamento priede nustatytomis salygomis.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS
Maziau- | Didziau- Kitos nuostatos Laeﬁ((j)%?r;oo
Priedo Leidimo Didsiau- | Sias kiekis | sias kiekis 83 10)
identifika- L . . . . . . Gyviino riisis : terminas
. turétojo Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas . sias
vimo L arba kategorija o iedolk
) pavadinimas amzius mg priedo/kg
numeris visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Zootechniniy priedy kategorija. Funkciné grupé: kiti zootechniniai priedai (veiklos parametry gerinimas)
4d20 ,Biomin |Karvakrolio, | Priedo sudétis Penimi — 65 105 . Priedo ir premiksy naudoji-| 2033 411
GmbH*“ [timolio, p- |Preparatas, kurj sudaro: kalakutai mo taisyklése nurodyti laiky-
p 1 % yu laiky
karvono, . mo salygas ir stabiluma ter-
metilsalici- | — karvakrolis (120-160 mg/g), Veislei miskai apdorojant.
lato ir - — timolis (1-3 mg/g), auginami
mentolio — p-karvonas (3-6 mg/g), kalakutai . Priedas neturi bti naudoja-
preparatas | metilsalicilatas (10-35 mg/g), mas su kitais karvakrolio, ti-

— -mentolis(30-55 mg/g),

— amorfinis silicio dioksidas (ne daugiau kaip
100 mgfg),

— hidrintas aliejus (ne daugiau kaip 700 mg/g).

Kiety kapsuliy pavidalo

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Karvakrolis (CAS numeris: 499-75-2)
Timolis (CAS numeris: 89-83-8)
D-karvonas (CAS numeris:2244-16-8)
Metilsalicilatas (CAS numeris: 119-36-8)
— -mentolis (CAS numeris: 2216-51-8)

Analizés metodas (')

Veikliyjy medziagy kiekybinis nustatymas:
dujy chromatografija kartu su liepsnos jonizacijos
detektoriumi (GC-FID)

Retesniy rusiy
penimi
naminiai
pauksciai

Retesniy riisiy
veislei
auginami
naminiai
pauksciai

molio, D-karvono, metilsali-
cilato ir L-mentolio Saltiniais.

. Priedo ir premiksy naudoto-

jams paSary ukio subjektai
nustato darbo procediiras ir
organizacines  priemones,
kad baty isvengta galimos su
jy naudojimu susijusios rizi-
kos. Jei Sios rizikos Siomis
procediiromis ir priemoné-
mis iSvengti arba sumazinti
iki minimumo nejmanoma,
priedas ir premiksai turi bati
naudojami dévint asmenines
apsaugos priemones, jskai-
tant odos ir akiy apsaugos
priemones.

() I8samy analizés metody aprasyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetaingje https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/651
2023 m. kovo 20 d.
dél leidimo naudoti Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamg riboflaving (vitaming B,) ir Bacillus
subtilis KCCM 10445 gaminamga riboflavino preparata kaip visy risiy gyviiny pasary priedus

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje ('), ypac j jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

S

M S R |

Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas tokio
leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnj buvo pateiktas prasymas suteikti leidima naudoti Bacillus subtilis
KCCM 10445 gaminamg riboflaving (98 %) (vitamina B,) ir Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamg riboflavino
(80 %) preparata. Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

praSymas pateiktas dél leidimo naudoti Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminama riboflaving ir Bacillus subtilis KCCM
10445 gaminamga riboflavino preparata kaip visy rasiy gyviny pasary priedus, priskirtinus prie kategorijos
,maistiniai priedai“ ir funkcinés grupés ,vitaminai, provitaminai ir panaSaus poveikio gerai apibréztos cheminés
sandaros medziagos*;

Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) 2021 m. geguzés 5 d. (3) ir 2022 m. rugséjo 27 d. () priimtose
nuomonése padaré i§vada, kad siilomomis naudojimo sglygomis Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamas
riboflavinas (98 %) ir Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamas riboflavino (80 %) preparatas nedaro
nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai, vartotojy saugai ar aplinkai. Ji taip pat padaré i$vada, kad riboflavino
preparatas néra pavojingas jkvépus. Neturint duomeny negalima padaryti i$vady dél galimos rizikos jkvépus Bacillus
subtilis KCCM 10445 gaminamo riboflavino. Nei riboflavinas, nei riboflavino preparatas nedirgina odos ar akiy. Be
to, neturint duomeny negalima padaryti i$vady dél Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamo riboflavino ir Bacillus
subtilis KCCM 10445 gaminamo riboflavino preparato odos jautrinimo potencialo;

Tarnyba padaré i§vadg, kad Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamas riboflavinas ir Bacillus subtilis KCCM 10445
gaminamas riboflavino preparatas yra veiksmingi $altiniai siekiant patenkinti gyviiny mitybos poreikius, kai jie
skiriami su pasaru ir (arba) geriamuoju vandeniu. Tarnyba nemano, kad reikéty nustatyti konkrecius stebésenos po
pateikimo rinkai reikalavimus. Be to, ji patvirtino pasary priedy pasaruose analizés metody taikymo ataskaitg, kurig
pateiké Reglamentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta etaloniné laboratorija;

anks¢iau buvo atsisakyta suteikti leidimg naudoti Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamg riboflaving, kurio
grynumas ne mazesnis kaip 80 %, o turimos to priedo ir paSary, kuriy sudétyje jo yra, atsargos turéjo buti
pasalintos i§ rinkos, kaip nustatyta Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2018/1254 (¥, dél to, kad priede yra
genetiskai modifikuotos produkuojanciosios padermés Bacillus subtilis KCCM 10445 gyvybingy lasteliy ir

OLL 268,200310 18, p.29.

EFSA Journal 2021;19(6):6629.

EFSA Journal 2022;20(10):7607.

2018 m. rugséjo 19 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1254 dél atsisakymo suteikti leidimg naudoti Bacillus subtilis
(KCCM-10445) pagamintg riboflaving (80 %) kaip paSary pried, priklausantj vitaminy, provitaminy ir panaSaus poveikio gerai
apibréztos cheminés sandaros medziagy funkcinei grupei (OL L 237, 2018 9 20, p. 5).
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rekombinantinés DNR, kuriose yra atsparumo antimikrobinei medziagai geny ir kurios kelia pavojy tikslinéms
rasims, vartotojams, naudotojams ir aplinkai. Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamas riboflavinas (98 %) ir
Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamas riboflavino (80 %) preparatas, dél kuriy pateiktas dabartinis pragymas, yra
gaminami tos pacios produkuojanciosios padermeés (Bacillus subtilis KCCM 10445) kaip riboflavinas, kuriam buvo
atsisakyta suteikti leidimg. Taciau riboflavino grynumas padidintas nuo 80 %, kuomet buvo atsisakyta suteikti
leidima, iki 98 % $iame praSyme suteikti leidima. Pirmiau minétose nuomonése Tarnyba nurodé, kad riboflavine ir
riboflavino preparate, dél kuriy pateiktas $is praSymas, Bacillus subtilis KCCM 10445 gyvybingy lasteliy ir
rekombinantinés DNR neaptikta, todél tie priedai nekelia jokiy saugos problemy, susijusiy su produkuojanciosios
padermés genetiniu modifikavimu;

(7)  Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamo riboflavino ir Bacillus subtilis KCCM 10445 gaminamo riboflavino preparato
vertinimas rodo, kad Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo suteikimo salygos yra
ivykdytos. Todél $ig medziagg ir preparaty turéty buti leista naudoti. Be to, Komisija mano, kad reikéty imtis
tinkamy apsaugos priemoniy, kad biity iSvengta nepageidaujamo poveikio Zmoniy, o ypa¢ ty priedy naudotojy,
sveikatai;

(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Priede nurodyta medziaga ir preparatg, priklausancias priedy kategorijai ,maistiniai priedai“ ir funkcinei grupei ,vitaminai,
provitaminai ir panaSaus poveikio tiksliai apibréztos cheminés sandaros medziagos®, leidZiama naudoti kaip gyviiny
pasary priedus tame priede nustatytomis sglygomis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS
Maziau- | Didziau-
sias kiekis | sias kiekis
Priedo Gyvino rasis | Didziau- Leidimo ealiofimo
identifika- Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas arba sias Veikliosios Kitos nuostatos term%nasj
vimo numeris kategorija amzius medziagos mg/kg
visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Maistiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: vitaminai, provitaminai ir panasaus poveikio gerai apibréZtos cheminés sandaros medzZiagos
3a825iii | ,Riboflavi- |Priedo sudetis Visy rasiy — — — 1. Priedas gali baiti naudojamas su geria-| 2033 4 11
nas“ arba . . . I . . tnai muoju vandeniu.
Vitami Riboflavinas, kurio sudétyje yra ne daugiau kaip & )
,Vitami- o o . .. .
nas B.* 1,5 % vandens 2. Priedo ir premiksy naudojimo taisy-
g Kieto pavidalo klése turi biiti nurodytos laikymo sa-
S .. g lygos, stabilumas termiskai apdoro-
Veikliosios medZiagos apibiidinimas jant ir stabilumas geriamajame
Cheminé formulé: C,,H,,N,O4 vandenyje.
CAS numeris: 83-88-5 3. Priedo ir premiksy naudotojams pa-

Grynumas: ne maziau kaip 98 %
Gaminamas fermentuojant su Bacillus subtilis KCCM
10445

Analizés metodas (')

Ribloflavino nustatymas pasary priede: — Europos
farmakopéja (Ph. Eur.) 01/2008:0292

Riboflavino nustatymas premiksuose: — efektyvioji
skysciy chromatografija su UV aptikimu (HPLC-UV)
— VDLUFA Bd. 111, 13.9.1

Ribloflavino (kaip bendro vitamino B, kiekio)
nustatymas kombinuotajame pasare ir vandenyje: —
efektyvioji skys¢iy chromatografija su
fluorescenciniu aptikimu (HPLCFLD) — EN 14152

Sary tikio subjektai nustato darbo pro-
cediiras ir organizacines priemones,
kad biity i$vengta galimos su jy nau-
dojimu susijusios rizikos. Jeigu tai-
kant sias procediiras ir priemones ios
rizikos negalima i§vengti arba suma-
zinti iki minimumo, priedas ir pre-
miksai turi biti naudojami dévint as-
menines  apsaugos  priemones,
iskaitant odos ir kvépavimo taky ap-
saugos priemones.

() I$samy analizés metody aprayma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

DidZiau-
sias kiekis

Maziau-
sias kiekis

Priedo Gyvino rasis | Didziau- Leidimo ealiofimo
identifika- Priedas Sudétis, cheminé formulé, apragymas, analizés metodas arba sias Veikliosios Kitos nuostatos termginasJ
vimo numeris kategorija amzius medZiagos mg/kg
visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Maistiniy priedy kategorija. Funkciné grupé: vitaminai, provitaminai ir panasaus poveikio gerai apibréZtos cheminés sandaros medzZiagos
3a825 | ,Riboflavi- |Priedo sudétis Visy rasiy — — — 1. Priedas gali bati naudojamas su geria-| 2033 4 11
nas* arba . - \: . tnai muoju vandeniu.
. Preparatas, kurio sudétyje yra ne maziau kaip 80 % &y )
»Vitami- . L . RN . . . . .
hasp.« | riboflavino ir ne daugiau kaip 3 % vandens 2. Priedo ir premiksy naudojimo taisy-
2

Kieto pavidalo
Veikliosios medZiagos apibiidinimas

Cheminé formulé: C17H20N406

CAS numeris: 83-88-5

Grynumas: ne maziau kaip 98 %

Gaminamas fermentuojant su Bacillus subtilis KCCM
10445

Analizés metodas (')

Ribloflavino nustatymas pasary priede: Europos
farmakopéjos (Ph. Eur.) monografija 0292
Riboflavino nustatymas premiksuose: — efektyvioji
skysciy chromatografija su UV aptikimu (HPLC-UV)
- VDLUFA Bd. 111, 13.9.1

Ribloflavino (kaip bendro vitamino B, kiekio)
nustatymas kombinuotajame pasare ir vandenyje: —
efektyvioji skys¢iy chromatografija su
fluorescenciniu aptikimu (HPLCFLD) — EN 14152

klése turi biti nurodytos laikymo sa-
lygos, stabilumas termiskai apdoro-
jant ir stabilumas geriamajame
vandenyje.

Priedo ir premiksy naudotojams pa-
Sary tikio subjektai nustato darbo pro-
cediiras ir organizacines priemones,
kad baty i$vengta galimos su jy nau-
dojimu susijusios rizikos. Jei taikant
tokias procediras ir organizacines
priemones $ios rizikos i$vengti arba
sumazinti iki minimumo nejma-
noma, priedas ir premiksai turi bati
naudojami dévint tinkamas asmeni-
nes apsaugos priemones, jskaitant
odos apsaugos priemones.

() Issamy analizés metody aprasyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/652
2023 m. kovo 20 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2283 leidZiama pateikti rinkai

skrudintus ir spragintus dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduolius kaip treciosios

Salies tradicinj maisto produkty ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas
(ES) 2017/2470

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto
produkty, i§ dalies kei¢iantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1169/2011 ir panaikinantj Reglamenta
(EB) Nr. 258/97 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1852/2001 ('), ypac i jo 15 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)

Reglamente (ES) 2015/2283 nustatyta, kad pateikti Sgjungos rinkai galima tik leidZziamus naudoti ir j Sgjungos sarasa
jtrauktus naujus maisto produktus. Remiantis Reglamento (ES) 2015/2283 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkte pateikta
apibréztimi, tre¢iosios alies tradicinis maisto produktas laikomas nauju maisto produktu;

pagal Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnj Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/2470 (%) nustatytas
Sajungos naujy maisto produkty sgrasas;

2021 m. spalio 8 d. bendrové ,Zenko Superfoods Pte. Ltd.“ (toliau — pareiskéja) pagal Reglamento
(ES) 2015/2283 14 straipsnj pranesé Komisijai apie savo ketinima pateikti Sajungos rinkai skrudintus ir spragintus
dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) s¢kly branduolius kaip treciosios 3alies tradicinj maisto produkta. Pareiskéja
paprasé skrudintus ir spragintus dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduolius pripazinti skirtais vartoti
visiems vartotojams;

pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2468 () 7 straipsnio 3 dalj Komisija papras¢ pareiskéjos
pateikti papildomos informacijos dél pranesimo galiojimo reikalavimy. Reikalaujama informacija pateikta 2022 m.
vasario 9 d.;

pranesimas atitinka Reglamento (ES) 2015/2283 14 straipsnyje nustatytus reikalavimus. I§ pareiskéjos pateikty
duomeny matyti, kad skrudinti ir spraginti dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduoliai jau seniai saugiai
vartojami maistui Indijoje kaip uzkandis;

2022 m. kovo 22 d. Komisija pagal Reglamento (ES) 2015/2283 15 straipsnio 1 dalj persiunté galiojantj pranesima
valstybéms naréms ir Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba);

per Reglamento (ES) 2015/2283 15 straipsnio 2 dalyje nustatytg keturiy ménesiy laikotarpj valstybés narés ar
Tarnyba Komisijai nepateiké tinkamai pagristy priestaravimy dél skrudinty ir spraginty dygiyjy eurialiy (Euryale
ferox Salisb.) sékly branduoliy pateikimo Sajungos rinkai saugos;

OLL 327,20151211,p. 1.

2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto produkty nustatomas Sajungos naujy maisto produkty sarasas (OL L 351, 2017 12 30,
p.72).

2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2468, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2015/2283 dél naujy maisto produkty nustatomi treciyjy Saliy tradiciniams maisto produktams taikomi
administraciniai ir moksliniai reikalavimai (OL L 351, 2017 12 30, p. 55).
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(8) 2022 m. rugséjo 5 d. Tarnyba paskelbé techning ataskaita dél pranesimo apie skrudintus ir spragintus dygiyjy
eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduolius kaip treciosios alies tradicinj maisto produkta pagal Reglamento
(ES) 2015/2283 14 straipsnj (*). Tarnyba padaré i$vada, kad turimi duomenys apie skrudinty ir spraginty dygiyjy
eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduoliy sudétj ir ankstesne jy naudojimo paskirtj nekelia susirGipinimo dél
saugos;

(9)  todél Komisija turéty leisti pateikti Sajungos rinkai skrudintus ir spragintus dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.)
sékly branduolius kaip treciosios Salies tradicinj maisto produkta ir atitinkamai atnaujinti Sajungos naujy maisto
produkty sarass;

(10)  skrudinti ir spraginti dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduoliai turéty bati jtraukti j [gyvendinimo
reglamente (ES) 2017/2470 nustatyta Sajungos naujy maisto produkty sarasg kaip treciosios alies tradicinis maisto
produktas. Todél Igyvendinimo reglamento (ES) 20172470 priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
1. Skrudintus ir spragintus dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduolius leidZiama pateikti Sgjungos rinkai.

Skrudinti ir spraginti dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) sékly branduoliai jtraukiami | Igyvendinimo reglamente
(ES) 2017/2470 nustatytg Sajungos naujy maisto produkty sarasa kaip tre¢iosios Salies tradicinis maisto produktas.

2. Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

(*) EFSA Journal 2022;19(9):EN-7538. https://doi.org/10.2903/sp.efsa.2022.EN-7538.


https://doi.org/10.2903/sp.efsa.2022.EN-7538

PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 lenteléje (Leidziami naudoti nauji maisto produktai) jterpiamas $is jrasas:

Leidziamas naudoti naujas maisto produktas

Naujo maisto produkto naudojimo salygos

Papildomi specialieji Zenklinimo reikalavimai Kiti reikalavimai

,Skrudinti ir spraginti dygiyjy eurialiy
(Euryale ferox Salisb.) sékly branduoliai
(Treciosios Salies tradicinis maisto
produktas)

Nurodyta maisto produkty DidZiausias leidZiamas kiekis

kategorija

Perdirbti rieSutai

Maisto produkty, kuriy sudétyje yra naujo
maisto produkto, etiketéje nurodomas naujo
maisto produkto pavadinimas ,Skrudintos
dygiyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) s¢klos“

2) 2 lenteléje (Specifikacijos) jterpiamas $is jrasas: [Leidiniy biurui: jrasyti abécélés tvarka EN versijoje.]

LeidZiami naudoti nauji maisto produktai

Specifikacijos

,Skrudinti ir spraginti dygiyjy eurialiy (Euryale ferox | Aprasymas/apibrézZtis:

Salisb.) sékly branduoliai (Treciosios 3alies tradicinis

maisto produktas)

Riebalai: 13,0 g/100 g
Angliavandeniai: 75,0 g/100 g
Lasteliena: 2,5 g/100 g
Baltymai: 7 g[100 g

Drégnis (masés dalis %): < 5,0
Peleningumas: < 0,5 g/100 g
Mikrobiologiniai kriterijai

Tipiskos maistinés sudedamosios dalys:

Tradicinis maisto produktas — skrudinti ir spraginti $vieziy dygiuyjy eurialiy (Euryale ferox Salisb.) augaly (Seima: liigniniai
(Nymphaeaceae)) sékly branduoliai, skirti vartoti kaip uzkandis. Tradicinis maisto produktas gaunamas keliais etapais: séklos
surenkamos, plaunamos ir dZiovinamos, pirmg karta skrudinamos aliejuje, atvésinamos aplinkos temperatiiroje, antrg
kartg skrudinamos aliejuje, kad iSsispraginty branduoliai, o paskui kar3tos séklos sutraiskomos, kad biity galima isimti
spragintus branduolius. Tradicinis maisto produktas taip pat vadinamas lapés riesutais.

Bendras gyvy organizmy skaicius: < 10’ KSV/g
Bendras mieliy ir pelésiy skaicius: < 100 KSV/g
Bendras Enterobacteriaceae kiekis: < 10 KSV/g
Salmonelés (Salmonella spp.): néra 25 gramuose
Listeria monocytogenes: néra 25 gramuose
Sunkieji metalai

Selenas: < 0,8 mg/kg

Varis: < 30,0 mg/kg

Svinas: < 0,1 mg/kg

Arsenas: < 0,1 mg/kg

Kadmis: < 0,1 mg/kg
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Alavas: < 3,5 mg/kg

Gyvsidabris: < 0,025 mg/kg

Mikotoksinai

Aflatoksinas B1: < 2,0 pg/kg

Aflatoksiny B1, B2, G1 ir G2 bendras kiekis: < 4,0 pg/kg
Ochratoksinas A: < 1,0 pg/kg

Citrininas: < 20,0 pg/kg

Cianotoksinai:

Mikrocistinai: < 0,0015 mg/kg

Pesticidai:

Pesticidai: < 0,01 mg/kg

Su perdirbimo procesu susije tersalai:

Akrilamidas: < 40,0 ug/kg

PAA bendras kiekis: < 10,0 ug/kg

Dioksiny ir dioksiny tipo bifenily bendras kiekis: < 0,35 pg/g

3-MCPD: < 20,0 pg/kg

Glicidilo riebaly rigi¢iy esteriai (iSreiksti kaip glicidolis): < 500,0 pg/kg
3-MCPD ir 3-MCPD riebaly riigs¢iy esteriy bendras kiekis: < 750,0 pg/kg

KSV - kolonijas sudarantys vienetai; PAA — policikliniai aromatiniai angliavandeniliai; PCB — polichlorintieji bifenilai;

3-MCPD - 3-monochlorpropandiolis.”

97/18 1
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/653
2023 m. kovo 20 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2020/472 dél Europos Sgjungos karinés operacijos
VidurZemio jiiroje (EUNAVFOR MED IRINI)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2020 m. kovo 31 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2020/472 ('), kuriuo buvo jsteigta Europos Sajungos kariné
operacija Vidurzemio jiroje (EUNAVFOR MED IRINI);

(2)  atlikus operacijos strateging perzitirg, 2021 m. kovo 26 d. Taryba priémé Sprendima (BUSP) 2021/542 (%), kuriuo,
inter alia, operacija EUNAVFOR MED IRINI pratesta iki 2023 m. kovo 31 d;

(3)  operacijos strateginés perzitiros kontekste Politinis ir saugumo komitetas susitaré¢, kad EUNAVFOR MED IRINI
jgaliojimai turéty bati pratesti iki 2025 m. kovo 31 d;

(4)  turéty bati dar labiau palengvintas EUNAVFOR MED IRINI konfiskuoty ginkly ir susijusiy reikmeny
nukenksminimas;

(5)  Sprendimas (BUSP) 2020/472 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME ST SPRENDIMA;;

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2020/472 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 5 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

,EUNAVFOR MED IRINI pateikus konfiskavimo pazyméjimg, valstybé naré, padedanti EUNAVFOR MED IRINI
nukenksminti konfiskuotus ginklus ir susijusius reikmenis, jsipareigoja pagal taikyting teis¢ ir procediiras kuo grei¢iau
uzbaigti procediras, kuriy reikia, kad bty galima sunaikinti konfiskuotus objektus. EUNAVFOR MED IRINI tai
valstybei narei pateikia nukenksminimo pazyméjima.”;

2) 13 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,4.  Laikotarpio nuo 2023 m. balandzio 1 d. iki 2025 m. kovo 31 d. EUNAVFOR MED IRINI bendryjy sanaudy
orientaciné suma — 16 921 000 EUR. Sprendimo (BUSP) 2021/509 51 straipsnio 2 dalyje nurodytos orientacinés
sumos procentiné dalis — 10 % isipareigojimams ir 5 % mokéjimams.;

(") 2020 m. kovo 31 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/472 dél Europos Sajungos karinés operacijos Vidurzemio jiroje (EUNAVFOR
MED IRINI) (OL L 101, 2020 4 1, p. 4).

(® 2021 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/542, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas (BUSP) 2020/472 dél Europos
Sajungos karinés operacijos VidurZemio jiiroje (EUNAVFOR MED IRINI) (OL L 108, 2021 3 29, p. 57).
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3) 15 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Operacija EUNAVFOR MED IRINI uzbaigiama 2025 m. kovo 31 d.“.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2023/654
2023 m. kovo 20 d.

kuriuo remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio naikinimo
ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo jgyvendinimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama  Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,

kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijg,
kurios III skyriuje pateikiamas kovos su tokiu platinimu priemoniy, kuriy reikia imtis Sgjungoje ir treciosiose Salyse,
sgrasas;

(2) 2004 m. balandzio 28 d. Jungtiniy Tauty (JT) Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 1540 (2004) (toliau — JT ST
rezoliucija 1540 (2004)) — pirmga tarptautinj dokumentg, kuriame integruotai ir i$samiai nagrinéjami su masinio
naikinimo ginklais, jy siuntimo | taikinj priemonémis ir atitinkamomis medZiagomis susije klausimai. JT ST
rezoliucija 1540 (2004) visoms valstybéms nustatyti saistantys jpareigojimai, kuriais buvo siekiama uZzkirsti kelig
nevalstybiniams subjektams gauti prieigg prie tokiy ginkly ir su jais susijusiy medziagy bei juos nuo to atgrasyti. Be
to, JT ST rezoliucijoje 1540 (2004) valstybés paragintos Sia rezoliucija jsteigtam Saugumo Tarybos komitetui
(toliau — JT ST rezoliucijos 1540 komitetas) pateikti ataskaita dél veiksmy, kuriy jos émési ar ketina imtis sieckdamos
igyvendinti JT ST rezoliucija 1540 (2004);

(3) 2006 m. balandzio 27 d. JT Saugumo Taryba priémé Rezoliucijg 1673 (2006) ir nusprend¢, kad JT ST rezoliucijos
1540 komitetas turi intensyviau skatinti visiskg JT ST rezoliucijos 1540 (2004) igyvendinimg pasitelkiant darbo
programas, informavimo veikla, pagalba, dialogg ir bendradarbiavima. Ji taip pat paragino JT ST rezoliucijos 1540
komitetg kartu su valstybémis ir tarptautinémis, regioninémis bei subregioninémis organizacijomis i$nagrinéti
galimybe dalytis patyrimu ir jgyta patirtimi bei galimybe pasinaudoti programomis, kuriomis baty galima sudaryti
palankesnes salygas JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimui;

(4) 2011 m. balandZio 20 d. JT Saugumo Taryba priémé Rezoliucijg 1977 (2011) ir nusprendé pratesti JT ST rezoliucijos
1540 komiteto jgaliojimus 10 mety laikotarpiui iki 2021 m. balandzio 25 d. Ji taip pat nusprendé, kad JT ST
rezoliucijos 1540 komitetas turi toliau intensyvinti pastangas skatinti visas valstybes visiSkai jgyvendinti JT ST
rezoliucijg 1540 (2004), aktyviai dalyvauti ieskant vienas kitg atitinkanciy pagalbos pasitlymy ir pragymuy, taikant
tokias priemones kaip apsilankymai valstybése atitinkamos valstybés kvietimu, pagalbos pragymo formos, veiksmy
planai ar kita JT ST rezoliucijos 1540 komitetui teikiama informacija, ir anks¢iau nei 2016 m. gruodZio mén. atlikti
i$samig JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimo padéties perzitirg;

(5) 2016 m. gruodzio 15 d. )T Saugumo Taryba vieningai priémé Rezoliucijg 2325 (2016), kurioje patvirtino 2016 m.
vykdyto JT ST rezoliucijos 1540 (2004) i§samios apZvalgos proceso rezultatus. Ji paragino visas valstybes sustiprinti
nacionalines priemones jgyvendinant JT ST rezoliucija 1540 (2004) ir paragino teikti daugiau pagalbos, skirtos
valstybiy pajégumams $ioje srityje plétoti, be kita ko, pasitelkiant savanoriskus jnasus, taip pat paragino aktyviau
bendradarbiauti suinteresuotuosius subjektus, pilieting visuomeng ir akademing bendruomeng;

(6) 2022 m. lapkricio 30 d. JT Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 2663 (2022) ir nusprendé pratesti JT ST rezoliucijos
1540 komiteto jgaliojimus 10 mety laikotarpiui iki 2032 m. lapkricio 30 d.;
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(7)  Sajungos parama ]JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimui, nuo 2006 m. teikiama jgyvendinant Tarybos
bendruosius veiksmus 2006/419/BUSP (') bei 2008/368/BUSP (3) ir Tarybos sprendimus 2013/391/BUSP ()
bei (BUSP) 2017/809 (¥), prisidéjo svariai sumazinant ataskaity neteikianciy valstybiy skaiciy ir valstybiy,
nepateikusiy papildomos informacijos, kurig, gaves neiSsamias ataskaitas, paprasé pateikti JT ST rezoliucijos 1540
komitetas, skaiiy;

(8)  JT STrezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimui reikia toliau teikti Sgjungos paramg;
(9)  todél, siekiant teikti biiting parama, Sgjunga turéty priimti §j sprendima;

(10) JT Nusiginklavimo reikaly biurui (UNODA), kuris yra atsakingas uz esminés ir logistinés pagalbos teikimg JT ST
rezoliucijos 1540 komitetui ir jo eksperty grupei, turéty buti pavestas pagal §j sprendimg vykdytinos veiklos
techninis jgyvendinimas;

(11) Siame sprendime vadovaujamasi principu kuo geriau pasinaudoti patirtimi, jgyta vykdant ankstesnius bendruosius
veiksmus ir Tarybos sprendimus, kuriais remiamas JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimas. Jame
atsizvelgiama j konkrecius valstybiy nurodytus poreikius bei j specialiai pritaikytus metodus, remiancius tuos
poreikius, ir jame skatinama nacionaliné ir regioniné atsakomybé uz veikl, siekiant uZtikrinti ilgalaikj tvaruma. Sis
sprendimas grindZiamas principu kurti Sgjungos ir treCiyjy Saliy partnerystes JT ST rezoliucijos 1540 (2004)
pagrindu, siekiant uZtikrinti sinergijas ir papildomuma; be to, jame daug démesio skiriama tai veiklai, kuri davé
konkreciy rezultaty stiprinant nacionalinj jgyvendinima, didesn¢ pagalbg, informuotumo didinimg ir angaZavimasi
JT ST rezoliucijos 1540 (2004) srityje;

(12) sis sprendimas turéty biti jgyvendinamas laikantis Komisijos su JT sudaryto Finansinio ir administracinio pagrindy
susitarimo dél Sgjungos finansiniy jnasy i JT administruojamas programas ir projektus valdymo,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajunga remia $ig ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos priemones atitinkancig veikla:

a) teminius pajégumy stiprinimo praktinius seminarus ir mokymus: iki penkiy valstybiy pateikty pagalbos prasymy;
b) regioniniy kontaktiniy centry mokymg;

¢) remia nacionaliniy veiksmy plany rengima ir teikia specialiai pritaikyta parama;

d) virtualig regioninés pagalbos konferencija dél JT ST rezoliucijos 1540 (2004) igyvendinimo;

e) regioninés informavimo veiklos konferencijas;

f) Zziniy karimg ir sklaidg.

I$samus tos veiklos apraSymas yra pateiktas prie $io sprendimo pridétame priede.

(") 2006 m. birZelio 12 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2006/419/BUSP, kuriais remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinimas ir atsizvelgiama | ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos jgyvendinimg (OL L 165,
2006 6 17, p. 30).

(* 2008 m. geguzés 14 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/368/BUSP, kuriais remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinimas ir atsizvelgiama i ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategijos jgyvendinima (OL L 127,
2008 5 15, p. 78).

() 2013 m. liepos 22 d. Tarybos sprendimas 2013/391/BUSP, kuriuo remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo igyvendinimas praktikoje (OL L 198,
2013 7 23, p. 40).

(*) 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/809, kuriuo remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos
1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo i taikinj priemoniy neplatinimo jgyvendinimas (OL L 121, 2017 5 12, p. 39).
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2 straipsnis

1.  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) yra
atsakingas uzZ $io sprendimo jgyvendinimg.

2. 1 straipsnyje nurodytos veiklos techninis jgyvendinimas patikimas UNODA. Jis vykdo ta uzduotj vyriausiojo
jgaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis jgaliotinis su UNODA sudaro biitinus susitarimus.

3 straipsnis
1.  Finansiné orientaciné suma 1 straipsnyje nurodytai veiklai igyvendinti yra 2 368 769,46 EUR.

2. I§ 1 dalyje nustatytos sumos finansuojamos ilaidos tvarkomos laikantis Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy
procediry ir taisykliy.

3. Komisija priziari, kad 1 dalyje nurodytos islaidos biity tinkamai tvarkomos. Tuo tikslu ji su UNODA sudaro biting
susitarimg. Susitarime nustatoma, kad UNODA turi uZztikrinti Sgjungos jnaSo matomuma, proporcingg jo dydziui.

4. Komisija deda pastangas tam, kad 3 dalyje nurodytas susitarimas bity sudarytas kuo grei¢iau po $io sprendimo
jsigaliojimo. Ji informuoja Tarybg apie visus to proceso sunkumus ir pranesa jai to susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis
Vyriausiasis jgaliotinis teikia Tarybai $io sprendimo jgyvendinimo ataskaitas, grindZiamas UNODA reguliariai rengiamomis

ataskaitomis. Ty ataskaity pagrindu Taryba atlieka jvertinima. Komisija teikia informacija apie 1 straipsnyje nurodytos
veiklos finansinius aspektus.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2. Sis sprendimas nustoja galioti praéjus 36 ménesiams po 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo sudarymo dienos
arba, jeigu per §j laikotarpj susitarimas nebuvo sudarytas, 2023 m. rugséjo 21 d.

Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES



L 81/32 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 3 21

PRIEDAS

PROJEKTO DOKUMENTAS

SUSIJES SU ES TARYBOS SPRENDIMU, KURIUO REMIAMAS JUNGTINIY TAUTY SAUGUMO
TARYBOS REZOLIUCIJOS 1540 (2004) DEL MASINIO NAIKINIMO GINKLUY IR Jy SIUNTIMO [
TAIKINI PRIEMONIUY NEPLATINIMO [GYVENDINIMAS

HR(2023) 37

1. BENDROJI INFORMACIJA

Vadovaudamasi 2003 m. gruodzio 12 d. priimta Europos Sgjungos (ES) kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategija, kuria siekiama puoseléti Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos vaidmenj ir stiprinti jos ekspertines Zinias

rezoliucija 1540 (2004)) ir jos paskesniy rezoliucijy jgyvendinima.
Tarybos bendruosius veiksmus, kuriais remiamas JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimas, yra jgyvendings Jungtiniy

Tauty Nusiginklavimo reikaly biuras (UNODA) techniskai jgyvendindamas ankstesnius projektus, nes biuras buvo jgaliotas
teikti JT ST rezoliucijos 1540 komitetui bei jo ekspertams esming ir logisting parama.

2. BENDROJI SISTEMA

Sis Tarybos sprendimas yra skirtas stiprinti JT ST rezoliucijos 1540 (2004) ir jos paskesniy rezoliucijy jgyvendinima.
Atitinkamai $is Tarybos sprendimas bus grindZiamas jgyvendinant ES Tarybos sprendimg 2017/809 ir ankstesnius
bendruosius veiksmus bei Tarybos sprendimus ('), kuriais remiamas JT ST rezoliucijos 1540 (2004) igyvendinimas ir
kuriuos glaudziai bendradarbiaudama su Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO) jgyvendina UNODA,
gautais pasiekimais.

Igyvendinant §j ES Tarybos sprendimg bus vadovaujamasi $iais principais:

a) kuo geriau pasinaudoti patirtimi, jgyta vykdant ankstesnius bendruosius veiksmus ir Tarybos sprendimus, kuriais
remiamas JT ST rezoliucijos 1540 (2004) igyvendinimas;

b) atsizvelgti j konkrecius valstybiy nurodytus poreikius ir j specialiai pritaikytus paramos metodus;
¢) skatinti nacionaling ir regioning atsakomybe uz projektus, siekiant uztikrinti ilgalaikj tvaruma;

d) kurti ES ir treCiyjy Saliy partnerystes JT ST rezoliucijos 1540 (2004) pagrindu, siekiant uZtikrinti sinergijas ir
papildomumg, ir

e) daugiausia démesio skirti tai veiklai, kuri, kaip paaiskéjo, duoda konkreciy rezultaty stiprinant nacionalinj
igyvendinima, didinant pagalba, informuotumg ir angaZuojantis JT ST rezoliucijos 1540 (2004) srityje.

3. TIKSLAI

Pasinaudodamas pazanga, padaryta jgyvendinant ankstesnius Tarybos sprendimus ir 2022 m. JT ST rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinimo padéties visapusiska perzitira, UNODA siekia toliau skatinti JT ST rezoliucijos 1540 (2004) ir
jos paskesniy rezoliucijy jgyvendinimg konkre¢iomis priemonémis siekiant $iy tiksly: didinti atitinkamas nacionalines ir
regionines pastangas bei pajégumus, pirmiausia stiprinant gebéjimus; sustiprinti kontaktiniy centry pajégumus ir
bendradarbiavimg; palengvinti techning teming pagalbg teikiant paramg pasitelkus tarptautinj bendradarbiavima, ir didinti
visuomenés informuotumg.

Bendras tikslas (numatomas poveikis)

Bendras projekto tikslas — prisidéti prie tarptautinés taikos ir saugumo bei ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu
strategijos jgyvendinimo padedant valstybéms geriau igyvendinti JT ST rezoliucija 1540 (2004).

(") Bendrieji veiksmai 2006/419/BUSP bei 2008/368/BUSP ir Tarybos sprendimai 2013/391/BUSP ir (BUSP) 2017/809.
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Konkretis tikslai
Konkretis tikslai:

— stiprinti atitinkamas nacionalines ir regionines pastangas bei pajégumus siekiant jgyvendinti JT ST rezoliucija 1540,
pirmiausia pasitelkus mokymus, stiprinant gebéjimus ir palengvinant pagalbos teikima,

— stiprinti kontaktiniy centry pajégumus, valstybiy ir JT ST rezoliucijos 1540 komiteto bendradarbiavimg ir sgveika, taip
pat kontakty centry tarpusavio bendradarbiavimg ir saveika, siekiant padéti jgyvendinti rezoliucija,

— tobulinti savanorisky JT ST rezoliucijos 1540 (2004) nacionaliniy jgyvendinimo veiksmy plany jgyvendinimg remiant
juy rengima valstybiy pra§ymu ir po to suteikiant galimybe gauti paramg tenkinant jy poreikius,

— stiprinti subregioninj, regioninj ir tarptautinj bendradarbiavima, prisidedant prie didesniy sinergijy pasiekimo
igyvendinant JT ST rezoliucijg 1540 (2004),

— didinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant pilieting visuomeng, informuotumg apie JT ST rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinima,

— stiprinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty dalyvavima jgyvendinant JT ST rezoliucija 1540 (2004) tarptautiniu,
regioniniu ir nacionaliniu lygmenimis,

— stiprinti JT ST rezoliucijos 1540 (2004) 2009 m., 2016 m. ir 2022 m. jgyvendinimo padéties visapusiskose apZvalgose
pateikty konkreciy rekomendacijy praktinj jgyvendinima.

Numatomi rezultatai
Siuo projektu siekiama siy rezultaty:

1) sustiprinti vyriausybés pareigiiny, iskaitant kontaktinius centrus, gebéjimai igyvendinti Rezoliucijoje 1540 (2004)
nustatytas pareigas;

2) parengti veiksmingi ir realistifki nacionaliniai veiksmy planai arba veiksmy gairés, skirti pagrindiniams JT ST
rezoliucijos 1540 (2004) reikalavimams jgyvendinti, ir pasidalyta susijusia veiksminga praktika bei jgyta patirtimi;

3) paskatintas vyriausybiy ir pilietinés visuomenés informuotumas apie visisko JT ST rezoliucijos 1540 (2004)
igyvendinimo svarba.

4. VEIKLA

1A veikla. Teminiai gebéjimy stiprinimo seminarai ir mokymai

AprasSymas. Bus surengti teminiai gebéjimy stiprinimo seminarai ir mokymai pagal ne daugiau kaip penkis valstybiy
pagalbos praSymus, pirmenybe teikiant Lotyny Amerikos ir Kariby, Afrikos ir Azijos regiony valstybéms. Tokia pagalba
papildys JT ST 1540 komiteto funkcija ieskoti vienas kitg atitinkanciy pagalbos pasitlymy ir prasymy ir bus skirta tam,
kad valstybés galéty imtis papildomy praktiniy veiksmy, kad nacionaliniu lygmeniu jgyvendinty pareigas pagal JT ST
rezoliucijg 1540 (2004).

Sia veikla bus padidinti vyriausybés pareigiiny gebéjimai ir sustiprintas tarpZinybinis bendradarbiavimas, prisidedant prie

to, kad valstybés geriau igyvendinty JT ST rezoliucija 1540 (2004). Tarptautinés organizacijos ir partneriai taip pat bus

kvie¢iami rengti mokymus, pristatyti esamas teisékiiros priemones ir susijusig pagalba.

Priklausomai nuo nacionaliniy praSymy ir aplinkybiy, seminary tikslai bus:

— didinti dalyviy informuotumg apie Rezoliucija 1540,

— apzvelgti nacionaling teisékiros sistemg ir vykdymo uZztikrinimo priemones, siekiant identifikuoti likusias spragas ir
prioritetizuoti veiksmus, kuriais siekiama stiprinti nacionaling teising sistemg (-as) siekiant vykdyti pareigas pagal
Rezoliucija 1540 (2004),

— Salinti identifikuotas spragas ir nustatyti atitinkamus nacionalinius subjektus ir veiksmus, kuriy reikia kiekvienam i jy, ir

— teikti prie valstybiy poreikiy specialiai pritaikytg pagalba, biiting nacionaliniams pajégumams stiprinti.
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1B veikla. Regioniniy kontaktiniy centry mokymas

ApraSymas. Kontaktiniai centrai veikia kaip Komiteto ir jy vyriausybés pareigiiny grandis. Kai kurie kontaktiniai centrai
taip pat atlieka nacionalinio koordinatoriaus vaidmenj su rezoliucija susijusiais klausimais. Mokymo programy, skirty
Rezoliucijos 1540 (2004) kontaktiniams centrams, jgyvendinimas yra kritiskai svarbus indélis stiprinant rezoliucijos, jos

jgyvendinimo i$8tikiy supratimg ir kuriant reikiamus pajégumus. Todél bus suteikta parama dviems regioniniams ir (arba)
subregioniniams mokymo kursams, skirtiems valstybiy nurodytiems nacionaliniams kontaktiniams centrams.

Kontaktiniams centrams bus suteikta nuodugniy Ziniy apie rezoliucijg, sustiprinant valstybiy, Komiteto bendradarbiavima
ir komunikacija ir kontaktiniy centry tarpusavio bendradarbiavima ir komunikacijag. Mokymo kursai suteiks proga
atitinkamuose regionuose esancioms valstybéms keistis patirtimi ir metodais.

Mokymo kurso tikslas:
— Suteikti i§samiy Ziniy apie:

— rizika, susijusia su masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy platinimu, kurj vykdo nevalstybiniai
subjektai,

— kaip Rezoliucija 1540 yra susijusi su tarptautiniais ir regioniniais teisiskai privalomais dokumentais dél nusiginklavimo
ir masinio naikinimo ginkly neplatinimo bei kitais susijusiais reZimais ir organizacijomis,

— Rezoliucija 1540 ir su ja susijusias tolesnes rezoliucijas bei nacionalinio kontaktinio centro vaidmeni,
— kaip veikia JT ST 1540 komitetas, jskaitant jo pagalbos mechanizma ir ataskaity teikimo svarbg bei metodus.

— Skatinti ir stiprinti kontaktiniy centry bendradarbiavimg regioniniu lygmeniu.

2A veikla. Remti nacionaliniy veiksmy plany rengimg ir teikti specialiai pritaikyta parama

Aprasymas. Veiksmy planai laikomi svarbia priemone rinkinyje Rezoliucijos 1540 jgyvendinimui remti. Jie gali padéti
valstybéms jvertinti spragas, prioritetizuoti jgyvendinimo priemones, nustatyti nacionalinius suinteresuotuosius subjektus
ir jvertinti reikiamus isteklius bei pagalbos poreikius. Taigi veiksmy planai gali padéti valstybéms laikytis specialiai
pritaikyto ir paetapinio poZiirio j visiska ir veiksmingg rezoliucijos jgyvendinima.

Bent dvi valstybés bus remiamos joms rengiant savanoriskus nacionalinius veiksmy planus arba veiksmy gaires, jskaitant
pagalbos poreikiy identifikavima ir nustatymg. Tokia teminé parama stiprins jgyvendinimo, spragy ivertinimo,
jgyvendinimo priemoniy prioritetizavimo ir reikalingos paramos poreikiy vertinimo pajégumus. Ji taip pat apims,
atitinkamai, specialiai pritaikyta parama rengiant pagalbos prasymus arba analizuojant esamg nacionaling teising sistema,
siekiant jvykdyti isipareigojimus pagal Rezoliucijg 1540 (2004).

Si veikla padés valstybéms turéti savanoriskus nacionalinius veiksmy planus arba veiksmy gaires, kuriuose biity aiskiis
tikslai, tvarkaras¢iai ir pasidalijamas darbas, be kita ko, identifikuoti pajégumy trikumai kaip informacija pagalbos
praSymams parengti ir veiksmingoms valstybiy ir pagalbos teikéjy partnerystéms nustatyti. Specialiai pritaikyta pagalba
bus teikiama klausimais, susijusiais su JT ST rezoliucija 1540, jskaitant vykdymo uZtikrinimg, nacionalinj koordinavimg ir
esamos nacionalinés teisinés sistemos analize, atliktg siekiant nustatyti galimas spragas, kurias bty galima pasalinti
parengiant naujus arba papildomus teisés aktus ir (arba) reglamentus, skirtus Rezoliucijoje 1540 (2004) nustatytoms
pareigoms vykdyti.

2B veikla. Virtuali regioniné pagalbos konferencija dél JT ST rezoliucijos 1540 (2004) jgyvendinimo

Aprasymas. Bus suSaukta virtuali konferencija, kurioje dalyvaus valstybés ir atitinkamos tarptautinés, regioninés ir
subregioninés organizacijos, siekiant skatinti dalytis patirtimi rengiant nacionalinius veiksmy planus, identifikuoti
galimybes, igyta patirtj ir veiksmingg praktikg srityse, kurioms taikoma Rezoliucija 1540 (2004), iskaitant ataskaity
neteikianciy valstybiy informuotumo didinimg ir ataskaity rengimo mokyma.

Sia veikla bus remiamas valstybiy angazavimasis, atitinkamai, rengiant nacionalinius veiksmy planus, vertinant pazanga,
padarytg jgyvendinant veiksmy planus ir Rezoliucija 1540, dalijantis pasiekimais, rekomendacijomis, identifikuojant
veiksminga praktika ir jgyta patirtj kaip elementus naujoms veiksmy plany iteracijoms ir dialogams, inicijuotiems siekiant
pateikti ataskaitas. Konferencija bus suplanuota taip, kad dalyviai galéty analizuoti ir fiksuoti igyta patirtj visais etapais,
jskaitant atitinkamai veiksmy plany ir ataskaity formulavimg, vykdyma ir perziiira. Konferencijoje bus siekiama apimti
aspektus, susijusius su plany taikymo sritimi ir struktdra, prioritety ir etapy nustatymu, suinteresuotyjy subjekty
angaZzavimu ir jtraukimu, tarpZzinybiniu koordinavimu, istekliy teikimo veiksmy planais ir tarptautine pagalba.
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3A veikla. Regioninés informavimo veiklos konferencijos

Aprasymas. Informavimo veikla ir informuotumo didinimas islieka ypa¢ svarbis didinant Zinias apie Rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinima ir stiprinant isipareigojimg ja igyvendinti. Bus surengtos dvi regioninés informavimo veiklos
konferencijos siekiant didinti politikos formuotojy ir pilietinés visuomenés atstovy informuotuma apie JT ST Rezoliucijos
1540 (2004) igyvendinimo svarba, iskaitant motery rémimg, kad jos isitraukty sistemingiau ir giliau, uZtikrinant jy
prasmingg dalyvavima jgyvendinant JT ST rezoliucija 1540 (2004).

Sia veikla bus didinamas politikos formuotojy informuotumas, stiprinamas pilietinés visuomenés vaidmuo ir padedama
spresti itin svarbius klausimus, suteikiant jvairias perspektyvas, veiklinant prasminga motery dalyvavima JT ST rezoliucijos
1540 (2004) jgyvendinime ir uZtikrinant stipresnj subregioninj ir regioninj bendradarbiavimg jgyvendinant JT ST
rezoliucijg 1540 (2004).

3B veikla. Ziniy generavimas ir sklaida

Aprasymas. Bus sukurti du Zinias generuojantys produktai, jskaitant leidinius ir teminius internetinius seminarus, skirti
Rezoliucijos 1540 (2004) temai nagrinéti. Pripazindamos, kad svarbu kompiliuoti patirtj ir veiksminga praktika, islikti
informuotiems apie atitinkama pazanga ir uZtikrinti geresnj supratima apie JT ST rezoliucijos 1540 (2004) ir sriciy,
kuriose gali prireikti tolesniy moksliniy tyrimy, dialogo ir politikos veiksmy, saveikg.

Sia veikla bus gilinamos suinteresuotyjy subjekty Zinios apie tai, kaip geriausiai jgyvendinti pareigas pagal JT ST rezoliucija
1540 (2004) ir kaip kovoti su atitinkamomis potencialiomis ir kylanciomis grésmémis, taip pat dalytis veiksminga
patirtimi, kuri bus naudinga Komiteto darbui.

Ziniy produkty temos bus grindZiamos pastebétomis jgyvendinimo tendencijomis, spragomis ir poreikiais, jskaitant tuos i
juy, kurie jtraukti { 2022 m. visapusiska perZitra. Tai, be kita ko, yra nematerialiis technologijy perdavimai, ataskaity
teikimas ir teisékaros metodai.

5. KOORDINAVIMO MECHANIZMAS IR VAIDMENYS

UNODA veiks kaip jgyvendinamoji organizacija, kuri susiety projekta su JT ST 1540 komitetu ir jo Eksperty grupe, kartu
imdamasi lyderystés naudojantis JT suSaukiamosiomis galiomis organizuoti veikla. UNODA, kaip jgyvendinamoji
organizacija, pasklandins rysius su paramos teikéju, organizuos koordinavimo susitikimus, kompiliuos reguliarias paramos
teikéjy ataskaitas ir teiks politing bei organizacing paramg savo jgyvendinantiesiems partneriams. Projekto léSos bus
i$mokamos ir valdomos pagal Jungtiniy Tauty taisykles ir reglamentus.

UNODA palaikys partnerystés santykius su Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacija (ESBO) dél jos dalyvaujan-
Ciosiose valstybése jgyvendinamy projekty, kuo labiau padidinant sinergijas, susidarancias dél dalyvaujanciyjy organizacijy
stipraus pasireiskimo ir giliy santykiy su savo dalyvaujanciosiomis valstybémis, techniniy ekspertiniy Ziniy ir patirties
teikiant pagalbg regione.

UNODA ir ESBO veiklos pajégumai papildo vienas kitg, o UNODA koordinuos reguliary ataskaity teikima, kuris bus
pateiktas metinéje projekto finansinés ir atpasakojamosios paZangos ataskaitoje. Ataskaitos bus papildytos neoficialiais
informacijos atnaujinimais el. pastu, surengus vaizdo konferencijy pokalbius ir prireikus papildomus ad hoc susitikimus.

UNODA palaikys rysius ir koordinuos veiksmus su kity atitinkamy Europos Sajungos finansuojamy programy ir projekty,
visy pirma ES ChBRB kompetencijos centry iniciatyvos ir Europos Komisijos P2P dvejopo naudojimo prekiy eksporto
kontrolés programos, taip pat projekty pagal toliau nurodytus Tarybos sprendimus jgyvendinamaisiais subjektais:

— 2019 m. sausio 21 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2019/97 dél paramos Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencijai,

— 2019 m. liepos 31 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2019/1296, kuriuo remiamas biologinés saugos ir saugumo
stiprinimas Ukrainoje laikantis Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio naikinimo
ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo jgyvendinimo,

— 2019 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2019/2108, kuriuo remiamas biologinés saugos ir saugumo
stiprinimas Lotyny Amerikoje laikantis Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio
naikinimo ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo jgyvendinimo,
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— 2020 m. birzelio 2 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/732 dél paramos JT Generalinio sekretoriaus mechanizmui dél
jtariamo cheminiy ir biologiniy arba toksiniy ginkly naudojimo tyrimy,

— 2021 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2021/2072 d¢l paramos biologinés saugos ir biologinio saugumo
didinimui pasitelkiant Biologiniy ir toksiniy ginkly konvencija.

Rezoliucijoje 1977 (2011) JT Saugumo Taryba paragino JT ST rezoliucijos 1540 komiteta toliau aktyviai angaZuotis su
valstybémis ir atitinkamomis tarptautinémis, regioninémis bei subregioninémis organizacijomis siekiant skatinti dalijimasi
patirtimi, jgyta patirtimi ir veiksminga praktika Rezoliucijos 1540 (2004) taikymo srityje. Siuo atzvilgiu UNODA palaiké
tvirtus santykius su savo regioniniais centrais ir kitomis tarptautinémis bei regioninémis organizacijomis sieckdama
uztikrinti, kad valstybés narés gauty tinkama parama savo pastangoms visiskai jgyvendinti rezoliucijoje nustatytas pareigas.

Siekdamas dar labiau sustiprinti $ias pastangas, UNODA paskyré Rezoliucijos 1540 (2004) regioninius koordinatorius Adis
Abeboje ir Bankoke. Regioniniai koordinatoriai daugiausia démesio skiria tam, kad biity stiprinamos UNODA pastangos
teikti ir palengvinti pagalbg valstybéms ir puoseléti glaudesnj bendradarbiavimg su regioninémis organizacijomis
atitinkamuose regionuose. Be to, glaudus UNODA, jo regioniniy centry ir organizacijy partneriy veiklos koordinavimas
uztikrins, kad kolektyvinémis pastangomis biity i§vengta dubliavimosi ir kuo labiau padidintos sinergijy galimybés.

6. PERSONALO SKYRIMAS

Siam Tarybos sprendimui jgyvendinti reikés suformuoti personalg, kad biity uztikrintas koordinuotas ir racionalizuotas
visos veiklos jgyvendinimas. Todél sitilomi ie vaidmenys:

— Vienas politiniy reikaly pareigiinas, kurio buveiné Niujorko mieste: UNODA Rezoliucijos 1540 (2004) paramos
skyrius kaip masinio naikinimo ginkly atSakos padalinys atliks pagrindinj projekto jgyvendinimo vaidmenj. Skyriaus
politiniy reikaly pareigiinas bus atsakingas programine priezitra, projekty igyvendinima, jskaitant koordinavimg su
ESBO, projekty stebéseng ir vertinima, ataskaity teikimg ir ry$iy su paramos teikéju koordinavima.

— Vienas regioninis koordinatorius, kurio buveiné Adis Abeboje (Etiopija): pareigiinas (UNODA personalo narys)
bus atsakingas uZ tai, kad baty toliau didinamas Afrikos valstybiy informuotumas apie JT ST rezoliucijos 1540 (2004)
reikalavimus, ir uZ priemones organizuoti tarpZinybines pastangas, dedamas vykdant tuos reikalavimus nacionaliniu
lygmeniu; uZ tai, kad bty geresnis valstybiy, turin¢iy jgyvendinimo pajégumy ir jau susipazinusiy su JT ST rezoliucija
1540 (2004), supratimas apie tai, kaip paSalinti nacionalines jgyvendinimo spragas. Siekiant i$vengti dubliavimosi,
regioninis koordinatorius dirbs glaudziai koordinuodamas veiklg visy pirma su Adis Abeboje jsikairusiu BTWC Afrikos
koordinatoriumi.

— UNODA sieks uztikrinti ly¢iy lygybe idarbinimo procese, kad padéty projekto Salims naudos gavéjoms, ir skatins Salis
naudos gavéjas prasmingai jtraukti moteris visais projekto etapais. Visada dedamos ypatingos pastangos jtraukti ly¢iy
aspektg ir moteris laikyti diskusijy temy centru.

7. TRUKME

Bendra numatoma projekty jgyvendinimo trukmé — 36 ménesiai.

8. ES MATOMUMAS

UNODA imsis visy tinkamy priemoniy, kad bity pavieSinta tai, kad vykdomga veiklg finansuoja Sajunga. Tokios priemonés
bus vykdomos vadovaujantis Europos Komisijos parengtu ir paskelbtu ES iSorés veiksmy rysiy ir matomumo vadovu. Todél
Sajungos jnaso matomumg UNODA uZtikrins tinkamu Zenklinimu ir vie$inimu, akcentuodama Sgjungos vaidmenj,
uztikrindama jos veiksmy skaidrumg ir didindama informuotuma apie priezastis, dél kuriy priimtas $is sprendimas, taip
pat informuotuma apie Sgjungos paramg jgyvendinant §j sprendimg ir tos paramos rezultatus. MedZiaga, parengta vykdant
veiklg pagal §j sprendimg, bus aiskiai pazyméta Sajungos véliava pagal Sgjungos gaires dél tikslaus véliavos naudojimo ir
vaizdavimo.

9. NAUDOS GAVEJAI

Projekto naudos gavéjos bus T valstybés narés.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/655
2023 m. kovo 10 d.

kuriuo nustatomos galutinés Sgjungos pagalbos valstybéms naréms sumos vaisiy ir darZoviy bei
pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2023 m. rugpjiacio 1 d. — 2024 m.
liepos 31 d. ir i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2022/493

(pranesta dokumentu Nr. C(2023) 1532)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZio 16 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1370/2013, kuriuo nustatomos su bendru Zemés tikio
produkty rinky organizavimu susijusios tam tikros pagalbos ir graZinamyjy iSmoky nustatymo priemonés ('), ypac i jo
5 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)

remiantis Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 (%) 3 straipsniu, valstybés narés, norincios dalyvauti
vaisiy ir darzoviy, banany ir pieno tiekimo $vietimo jstaigoms Sajungos pagalbos programoje (toliau — mokykloms
skirta programa), iki kiekvieny mety sausio 31 d. Komisijai turi pateikti savo prasyma dél Sajungos pagalbos
ateinanciais mokslo metais, ir, jei taikoma, atnaujinti savo prasyma dél Sajungos pagalbos einamaisiais mokslo
metais;

siekiant uztikrinti veiksminga mokykloms skirtos programos igyvendinima, Sajungos pagalbos valstybéms naréms,
dalyvaujancioms vaisiy ir darZoviy bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programose, sumos turéty biiti
nustatytos remiantis ty valstybiy nariy pateiktuose praSymuose dél Sajungos pagalbos nurodytomis sumomis ir
atsizvelgiant  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (*) 23a straipsnio 4 dalies a punkte
nurodytus perkélimus tarp valstybei narei skiriamy orientaciniy sumy;

visos valstybés narés pranesé Komisijai apie 2023 m. rugpjacio 1 d. — 2024 m. liepos 31 d. laikotarpiui praoma
Sajungos pagalbos sumg pagal vaisiy ir darzoviy arba pieno vartojimo skatinimo mokyklose programg arba pagal
abi programas. Nurodydamos prasomas sumas, Belgija, Pranciizija, Nyderlandai ir Svedija atsizvelgé i perkélimus
tarp orientaciniy sumuy;

kad turimos 1é3os baty panaudotos kuo geriau, Sgjungos pagalbos léSos, dél kuriy nepateikta prasymy, turéty bati
perskirstytos mokykloms skirtoje programoje dalyvaujancioms valstybéms naréms, kurios savo praSymuose dél
Sajungos pagalbos pranesé¢ apie pageidavima panaudoti didesnes sumas nei joms skirtos orientacinés sumos tuo
atveju, jeigu atsirasty papildomy lésy;

savo prasyme dél Sgjungos pagalbos 2023 m. rugpjiicio 1 d. — 2024 m. liepos 31 d. laikotarpiu Svedija paprasé
maZesnés sumos nei orientaciné vaisiy ir darzoviy vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma.
Bulgarija, Cekija, Danija, Vokietija, Estija, Airija, Ispanija, Kroatija, Kipras, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija,
Malta, Nyderlandai, Austrija, Lenkija, Slovénija ir Slovakija pranesé¢, kad noréty panaudoti daugiau 1éSy nei
orientaciné vaisiy ir darZoviy vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma. Né viena valstybé naré
neprasé skirti maziau léSy nei orientaciné pieno vartojimo skatinimo mokyklose programai skirta suma;

OLL 346,201312 20, p. 12.

2016 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/39 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 taikymo taisykliy, susijusiy su Sajungos pagalba vaisiams ir darzovéms, bananams ir pienui $vietimo jstaigoms tiekti
(OLL5,2017 110, p. 1).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007(0OL L 347,2013 12 20, p. 671).
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©)

remiantis valstybiy nariy pateikta informacija, reikéty nustatyti galutines Sajungos pagalbos sumas vaisiy bei
darZoviy ir pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2023 m. rugpjicio 1 d. - 2024 m.
liepos 31 d. laikotarpiu;

Komisijos igyvendinimo sprendimu (ES) 2022/493 (%) nustatytos galutinés Sajungos pagalbos sumos, skiriamos
vaisiy bei darzoviy ir pieno vartojimo skatinimo mokyklose programose 2022 m. rugpjiacio 1 d. — 2023 m.
liepos 31 d. pageidaujancioms dalyvauti valstybéms naréms. Siekiant atsizvelgti j iSskirtinius antrus valstybiy nariy
pagal Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2022/861 () tam paciam laikotarpiui pateiktus prasymus dél
Sajungos pagalbos, Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2022/1187 (°) dél galutiniy Sajungos pagalbos
valstybéms naréms sumy vaisiy ir darZoviy bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti
2022 m. rugpjacio 1 d. - 2023 m. liepos 31 d. i§ dalies pakeistas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2022/493;

iki 2023 m. sausio 31 d. pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 3 straipsnj pateiktuose pranesimuose kai
kurios valstybés narés atnaujino savo praSyma dél Sgjungos pagalbos, susijusios su 2022-2023 mokslo metais.
Vokietija, Ispanija, Nyderlandai, Austrija ir Suomija pranes¢ apie perkélimus tarp galutinés vaisiy ir darZzoviy
vartojimo skatinimo mokyklose programai skirtos sumos ir galutinés pieno vartojimo skatinimo mokyklose
programai skirtos sumos. Vokietija ir Nyderlandai prasé skirti maziau 16§y nei galutiné pieno vartojimo skatinimo
mokyklose programai skirta suma. Cekija, Danija, Estija, Airija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Vengrija, Malta,
Slovakija ir Svedija pranes¢, kad noréty panaudoti daugiau 163y nei galutiné pieno vartojimo skatinimo mokyklose
programai skirta suma;

todél Igyvendinimo sprendimas (ES) 2022/493 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10) siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Bendro Zemés tikio rinky organizavimo komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

[ priede nustatytos galutinés Sajungos pagalbos sumos, skiriamos vaisiy bei darzoviy ir pieno vartojimo skatinimo
mokyklose programose 2023 m. rugpjicio 1 d. — 2024 m. liepos 31 d. dalyvaujancioms valstybéms naréms.

2 straipsnis

Igyvendinimo sprendimo (ES) 2022/493 I priedas pakeiciamas $io sprendimo II priedo tekstu.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

()

0)

2022 m. kovo 21 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/493, kuriuo nustatomos galutinés Sajungos pagalbos valstybéms
naréms sumos vaisiy ir darzoviy bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2022 m. rugpjacio 1 d. - 2023 m.
liepos 31 d. ir i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/462 (OL L 100, 2022 3 28, p. 55).

2022 m. birZelio 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022861, kuriuo laikotarpiui nuo 2022 m. rugpjacio 1 d. iki 2023 m.
liepos 31 d. nustatomos isskirtinés taisyklés, taikomos valstybiy nariy antriems prasymams dél Sajungos pagalbos vaisiy ir darZoviy
bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti, ir nukrypstama nuo Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/39
nuostaty dél Sajungos pagalbos perskirstymo (OLL 151, 2022 6 2, p. 42).

2022 m. liepos 7 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/1187, kuriuo dél galutiniy Sajungos pagalbos valstybéms naréms
sumy vaisiy ir darZoviy bei pieno vartojimo skatinimo mokyklose programoms vykdyti 2022 m. rugpjucio 1 d. — 2023 m.
liepos 31 d. i§ dalies keiciamas [gyvendinimo sprendimas (ES) 2022/493 (OL L 184, 2022 7 11, p. 56).
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Priimta Briuselyje 2023 m. kovo 10 d.

Komisijos vardu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys
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I PRIEDAS
2023-2024 mokslo metai
Galutiqés vaisiy ir darzoviy vartojimo Galutinés pieno vartojimo skatinimo
EUR EUR
Belgija 3815785 1433417
Bulgarija 2185256 1800090
Cekija 3473993 3048057
Danija 1739147 1632431
Vokietija 21196752 8910720
Estija 412360 754955
Airija 1966159 826 537
Graikija 3149503 1464086
Ispanija 13922472 6023 462
Pranciizija 18176401 14523309
Kroatija 1322043 610533
Italija 15293 816 6910 347
Kipras 300 828 252652
Latvija 671180 868 581
Lietuva 923603 1236781
Liuksemburgas 297570 193 000
Vengrija 2994731 2970122
Malta 290 000 193000
Nyderlandai 5722702 1632699
Austrija 2414539 1015027
Lenkija 12565 488 12791591
Portugalija 2804412 1301261
Rumunija 6178236 11303 390
Slovénija 689729 305638
Slovakija 1915162 1659 402
Suomija 1672943 2731455
Svedija 0 8316782
IS viso 126 094 810 94709 325
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II PRIEDAS
. PRIEDAS
2022-2023 mokslo metai
Galutinés vaisiy ir darZoviy vartojimo Galutinés pieno vartojimo skatinimo
EUR EUR
Belgija 3405 460 1613199
Bulgarija 2145 826 1030342
Cekija 3515512 2000127
Danija 1855060 1578658
Vokietija 20 867 400 9614058
Estija 520903 779265
Airija 1811303 1033661
Graikija 3221670 1550685
Ispanija 13442293 6152902
Pranciizija 16271478 16146 588
Kroatija 1390 541 800 354
Italija 17117 780 8003535
Kipras 390 044 400177
Latvija 658 180 748 041
Lietuva 966 451 1135641
Liuksemburgas 295111 205725
Vengrija 3122448 1945693
Malta 293504 201724
Nyderlandai 6006 511 642270
Austrija 2401768 944 680
Lenkija 12494071 10739507
Portugalija 3283397 22200981
Rumunija 6900318 10 455 944
Slovénija 570823 311770
Slovakija 1872965 1070557
Suomija 1799047 3624689
Svedija 0 9233498
IS viso 126 619 864 94184271
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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2023/656
2023 m. vasario 28 d.

dél visos metiniy prieZiiiros mokes¢iy sumos uz 2022 m. (ECB[2023/2)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui
pavedami specialiis uZdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZitros politika (!), ypa¢ i jo 30
straipsni,

kadangi:

(1)  vadovaujantis Europos Centrinio Banko reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) (¥ 12 straipsnio 1 dalimi,
prane$ima apie mokestj kiekvienam mokescio subjektui Europos Centrinis Bankas (ECB) pateikia kasmet per $esis
ménesius nuo ateinan¢io mokestinio laikotarpio pradzios;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 5 straipsnio 1 ir 2 dalis priZitirimiems subjektams taikomi
metiniai prieziiros mokesc¢iai apskai¢iuojami remiantis ECB metinémis sgnaudomis. Metiniy sagnaudy suma
nustatoma pagal metines iSlaidas, kurias sudaro visos atitinkamu mokestiniu laikotarpiu ECB patirtos islaidos,
kurios tiesiogiai arba netiesiogiai susijusios su jo prieZitiros uzdaviniais;

(3)  vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 8 straipsniu, apskai¢iuojant metinius prieZitiros
mokescius, mokétinus uz svarbius priziarimus subjektus ir svarbias prizitrimas grupes bei maziau svarbius
priZidrimus subjektus ir maZiau svarbias prizitirimas grupes, metinés sanaudos turéty bati padalytos atsizvelgiant

(4)  vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 5 straipsnio 3 dalimi, nustatant metines sgnaudas,
taip pat reikéty atsizvelgti j Sias sumas, jei jy yra: visas su ankstesniais mokestiniais laikotarpiais susijusias mokesciy
sumas, kurios nebuvo renkamos, pagal to reglamento 14 straipsnj gautas palikanas ir tam tikras kitas pagal to
reglamento 7 straipsnio 3 dalj gautas arba graZintas sumas;

(5)  vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) 5 straipsnio 4 dalimi, per keturis ménesius nuo

kiekvieno mokestinio laikotarpio pabaigos, visa metiniy priezitiros mokesc¢iy suma kiekvienai prizitirimy subjekty

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Apibréztys

Siame sprendime vartojamos Europos Centrinio Banko reglamente (ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) () ir Reglamente (ES)
Nr. 1163/2014 (ECB/2014/41) pateiktos apibréitys.

() OLL 287,2013 1029, p. 63.

() 2014 m. spalio 22 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1163/2014 dél priezitiros mokesciy (ECB/2014/41) (OL L 311,
2014 10 31, p. 23).

() 2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme
struktiira (BPM pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OLL 141, 2014 5 14, p. 1).
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2 straipsnis
Visa metiniy prieZiiiros mokes¢iy suma uz 2022 m.
1. Visa metiniy prieZifiros mokes¢iy suma uz 2022 m. yra 593 709 671 EUR, apskaiciuota kaip nurodyta priede.
2. Kiekvienos kategorijos priZitirimi subjektai ir priziGirimos grupés moka visa $ig metiniy priezitiros mokes¢iy suma:

a) svarbis prizitrimi subjektai ir svarbios prizifirimos grupés: 566 725 313 EUR;

b) maziau svarbis prizitirimi subjektai ir maZiau svarbios prizitirimos grupés: 26 984 358 EUR.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja penkta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Frankfurte prie Maino 2023 m. vasario 28 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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PRIEDAS
Visos metiniy prieZziiiros mokes¢iy sumos uz 2022 m. apskai¢iavimas
(EUR)
Svarbiis prizitrimi Maziau Svg.rblf S
subjektai ir svarbios priziurimi subjextai ir I$ viso
o . maziau svarbios
prizifirimos grupés o .
prizitirimos grupés
Faktinés 2022 m. metinés sgnaudos 566839250 26966 687 593 805 937
Sumos, j kurias turi biiti atsiZvelgta pagal
Reglamento (ES) Nr. 1163/2014
(ECB[2014/41) 5 straipsnio 3 dalj
Su ankstesniais mokestiniais laikotarpiais susijusios
mokesciy sumos, kurios nebuvo renkamos
Pagal pirmiau nurodyto reglamento 14 straipshj -113936 -20019 -133955
gautos paliikanos
Pagal pirmiau nurodyto reglamento 7 straipsnio 3 37690 37690
dalj gautos arba grgZintos sumos
IS VISO 566725313 26 984 358 593709671

Bendros sumos gali nesutapti dél apvalinimo.
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